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еіитркпохтеі:. 

Въ  Римѣ,  въ  Латеранскомъ  музеѣ,  среди  другихъ  скульптурных'!. 
(Чікровищъ,  хранится,  между  прочимъ,  одинъ  очоні>  интересиыіі  иамят- 
ішкъ,  останавливают!!!  на  себѣ  вниманіс  ісаі^ь  тонкостью  своей  ра- 
боты, такъ  и  оригинальностью  своего  содержанія.  1)то — малеиькііі 
рельефъ,  изображающіі  комиіесшіго  поэта,  иредъ  ь-оторглмъ,  на  нѣ- 
которомъ  отъ  него  разстояніи,  стоить  его  вдохиоішіельница  .Муза  *). 

Поэтъ  держить  въ  руігѣ  маску  .молодого  человѣка,  тогда  какъ  двѣ 
другихъ  маски,  одна— дѣвушки,  другая— старше  а.  лежатъ  оередъ  нимь 
на  столѣ.  Его  глаза  устремлены  на  ^Тузу,  и  ьь  тл\  какъ  будто  чер- 
паетъ  онъ  свое  вдохновенн?,  чтобы  излить  его  иотомъ  на  тотъ  !іапи- 
русный  свитокъ,  который  лежитъ  развернутымь  на  пультѣ,  стоящемъ 
за  столомъ  съ  масками. 

Лі!Цо  і!оэта  носитъ  на  себѣ  оті!ечатокъ  иолнаго  отрѣшенія  оть 
всего,  что  дѣлается  вокругъ;  иоэть  уніелъ  въ  самого  себя,  онъ  ви- 
дитъ  только  одну  Музу  и  съ  ней  одной  онъ  только  и  бесѣдуетъ. 

Таково  содержаніе  нашего  рельефа,  содержаніе,  удивительно  хо- 
рошо гармонирую!цее  съ  тонкостью  выдѣлки,  благодаря  чему  основ- 
ная мысль  художника  представить  по./га  въ  минуту  творчества  нахо- 
дить себѣ  полное  выраженіе  въ  мраморѣ  и  дѣлаеть  нашъ  маленькій 
памятникъ  удивительно  краснорѣчивымъ  и  въ  своемъ  родѣ  единствеи- 
нымъ.  Но  если,  согласно  указанію  Амелуні\і  -),  мы  сравнимъ  сь  изо- 
браженіемъ  !!0эта  на  рельефѣ  тотъ  мраморный  бюстъ,  который  хра- 
нится въ  Ватиканѣ,  вь  Міінео  СІііагатоіПі,  и  который  изображаеть 
собой    Менандра,    то    рельефъ   получитъ  еиіе  большее  значеніе,  ибо 

Г)  См.  Лпіеіаад,  Юіе  Аникеіінашш1иі.ігеі..  ;М:.  -ил.  (=Моаегііег  Сісегогіе:  К<.ш  1. 

Апііке  Кшізі). 
«)  о.  с,  346. 

Отд.  классич.  фи.іод. 
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ііоэтъ,  т.  [К'мъ  выгшдеиныи,  іідеішічеігь  'іс[иіі>иі  сиисіО  лица  съ  выш^/- 
угюмянутымь  бЮ'         •>. 

ІІг.и.м.  ім.  .Тл  !Ѵ!і,иггггомі.  !).'льефѣ  мы  имѣли  портретъ  .Менандра. 
[[(,  памі.  11  ..  '  ''-и»'   іаі  ііанирусиаіо  свитка,  какоіі  из»- 

браж«'ііі.  лежащим!,  па  иулыЬ.  Гудьба  и  ві.  .ханномъ  случаѣ  оказа- 
лап.  ігь  иа\гь  ми.км'тивои: 

иіциі  Кгиііта,  к<.то{)Ыи  и  {>аі[Ы!й'  выносили  иа  пгПті.  ря^иыя. 
счигавіпіяоі  утерянными,  сокровища  греческой  литературіл,  (чде  ()сіоь 
вгк{)ылись  и  одарили  нась  иовымі>  памятником!.,  а  именно,  паіиірус- 
иымь  ко,і.екг()Мі.  Менандра.  :»тг,гт,  глпетсп.  пли.  вѣрнѣе,  остатк-и  ко- 
дек'са,  въ  числі.  17  листов ь,  оі.ілі,  наидеиь  вь  1905  г.  <1>рсиіцуоиііь 
Лефебромъ  иа  міістГ.  древняго  Л<|>роднтополя,  въ  селеніи  Кот  Ісіікаоп, 
ср^'ди  ралва  1ИПІ.    іомм   спмітгііЬчгои  эпохи,  и  въ  настоящее  время  уже 

г  [ІіЛаЛСЯ    ДмСіо;іііі«'  ,  ь    іі.іуі»а,    илаШдарл    'іЫьіриЙ    ПублИКаДІИ   Лефсбра, 

;:а  котороіі,  помим«»  массы  [)а.шы.\ь  ггатей  и  реценлій,  усиѣли  иослѣ- 
доиать  и  другія  изданія  *). 

Несмотря  ііа  Т(»,  чіи  щ  нагь  ДОШѲЛЪ  не  весі.  кодоксь,  а  линп. 
его  мала}[  часть,  мы  вс(*-таки  располагаем!,  теперь  ві.  обпіеіі  слож- 
ности болѣе.  чѣмъ  ііі-.ігяуью  новыхь  стиховъ  Менандра  и,  чт5  еще 
важнѣ(\  состояніе  текста  таьово.  что  мы,  но  большей  части,  совер- 
шенно ясно  можемъ  іиіді/іь,  как'ь  [)азвиваетсл  дѣйствіе  той  или  дру- 
гой комедіи,  какь  ност<міенно  в/.ірисовываются  характеріл  и  тиіпл  дѣй- 
ствующихъ  лицъ,  іѵмкъ  и  съ  какой  стороны  подходитъ  поэтъ  къ  изо- 
браженію  нравов  ь,  обілчаевъ  м  жизни  своего  времени. 

Однимъ  словомъ,  новая  находка  совсіімъ  не  похоига  на  извѣстные 
до  сихъ  поръ  от[)ьівки  .Менандра:  несмотря  на-  всѣ  своп  дефекты  она 
все-таки  иоказываетъ  намь  новііт  комедію  въ  ея  приблизительно  цѣль- 
номь  видѣ,  благодаря  чему  отк[)ываегъ  цѣлый  рядъ  [інт(^рссныхь  во- 
просовъ  и  проблемъ,  о  ностановкѣ  и  рѣшеніи  которыхъ  мы  еще  не- 
давно не  смѣли  и  думать.  Только  теперь,  ст  открытіемъ  ІМенандров- 
скаго  кодекса,  начинается  новая  эра  для  исторіи  „//ово/?"  комедіи  (і 
только  теперь  получаемъ  мы  въ  своп  руки  ві.рную  путеводную  нить 
для  разсуждепііі  о  самомъ  іюэтѣ  м  о  томъ  жанрѣ,  въ  которомъ  онъ 
работа лъ. 

Какь  я  уже  говорилъ  выше,  число  новооткрытыхъ  етиховъ  нѣ- 
'  Ко. п. ко  превьшіаетъ    тысячу,    причемъ    стихи    эти  приходятся    не  на 

М  Оі'-<і(іГі-  Г^е^гінгг.  Кгаі^гаеіііз  •1'иіі  шапи.^сгіЬ  ііе  Мёнапаге,  Ье  Саіге  1007. 
/.  г</и  Г.ѵчпгеи,  Меііаіііігі  (іиаііюг  ГаЬиІаіииі  НегоІ5.  І)і§ѵ'еріаііииш.  (сгситІои.><ае, 
і^ашіае  Ггаі^теиіа  иіірог  геі»егіа.  Ілі^атіі  Баиѵогиш  1908. 
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одну  комедію,  но  распредѣляются  между  четырьмя  пьесами,  а  именно: 
Ноок,  'Е-ітрзтгоѵтз:,  ^1е^л/л^у^^xі^п^  и  1а«ііа.  Всего  больше  пострадала 
первая  пьеса.  Отъ  нея  сохранился  только  краткій  ^і~6і>еаі;,  списокъ 
дѣйствующихъ  лицъ  въ  порядкѣ  ихъ  выхода  на  сцену  и  первые  50  сти- 
ховъ вступительной  сцены,  въ  которой  набрасывалась  общая  канва  и 
давались  первыя  необходимый  для  зрителя  указанія.  Все  остальное 
пропало.  Такимъ  образомъ,  съ  количественной  точки  зрѣнія  комедія 
ІІрсо;  значительно  уступаетъ  тремъ  другимъ  пьесамъ  п  въ  особен- 
ности второй — *Ег'тргт:оѵтг: . 

Но  несмотря  на  ;»то  она  въ  высшей  степени  цѣнна  для  насъ  по 
двумъ  причинам]»:  во-первыхъ,  сь  ея  помощью  можно,  повидпмому, 
рѣшить  нѣсколько  чисто  формальныхъ  вопросовъ,  касающихся  струк- 
турной стороны  .Менандровскихъ  пьесъ  *),  а  во-вторыхъ,  она  подни- 
маетъ  одинъ  очень  любопытный  историко-литературный  вопросъ,  на 
которомъ  я  позволю  себѣ  нѣсколько  остановиться. 

Вступительная  сцена  открывается  разговоромъ  между  двумя  ра- 
бами, Гетой  и  Давомъ.  Хотя  отъ  этого  разговора  сохранилось  всего- 
на-всего  50  стиховъ,  тѣмъ  не  менѣе,  оба  дѣйствующихъ  лица  очер- 
чены удивительно  тонко  и  настолько  выпукло,  что  оба  они  стоятъ 
передъ  нами  точно  живыя  со  всѣмн  присущими  имъ  индивидуальными 
черточками.  Давъ  —  это  типъ  мечтателя,  типь  человѣка,  котораго 
пнтересуютъ  не  только  матеріальные  вопросы,  но  и  вопросы  сердеч- 
наго  свойства,  причемъ  подъ  давленіемъ  послѣднихъ  онь  можетъ  за- 
быть и  действительно  забываетъ  обо  всемъ  остальномъ.  Наоборотъ, 
І'ета — настоящій  рабъ,  пронырливый,  хитрый,  не  чуждый  грубости, 
не  понимаюпцй  того,  что  заходить  за  рамки  подневольной  жизни,  а 
если  и  іюнимающій,  то  лишь  односторонне,  въ  матеріальномъ  смыслѣ. 
Для  него  на  первомъ  планѣ  стоитъ  выгода  и  только,  но  зато  въ  нем ъ 
чувствуется  ловкость,  сила  и  смекалка,  чего  у  Дава  пѣтъ  и  въ  по- 
минѣ.  Поэтому  Давъ  возбуждаетъ  въ  Гетѣ  легкое  ирезрѣніе,  какь 
человѣкъ  непутящій,  пзъ  котораго  не  можетъ  выйти  никакого  толка, 
и  Гета  все  время  смѣется  надъ  нимъ  то  открыто,  то  подъ  сурдинку. 

Сопоставленіе  такихъ  типовъ,  само  по  себѣ  очень  интересное,  ста- 
нетъ  еп;е  болѣе  ннтереснымъ,  если  мы  наведемъ  о  немъ  справку  у 
одного  изъ  поэтовъ  Александрійскаго  періода,  а  именно,  у  Ѳеокрита. 
Я  предложилъ  бы  сравнить  съ  указанной  мной  сценой  изъ  "Нрсо; 
Х-ую  идиллію  Ѳеокрита,  гдѣ  выступаютъ  Букей  и  Милонъ.  Въ  ней  мы 


О  См.  Іл'о,  Пег  иеіи-  Мспаіісіег.  126—127  (=Неппе8.   13). 


И ' »  ;  и  .1  КРЫТА  Я   КГПГП.Г Я    М  Е Н  \  Н  Т  РЛ . 


ВИДИМ  ь  Т()ЖО  сь  ОДНОЙ  стороны — чоловіжа,  п})оводящаго  время  вь 
мечтахь  о  во.ілюбленной,  сь  другоіі — практика,  которому  чуждо  и 
смѣшно  в<*с,  чт(і  отрі.іваетъ  отт.  работы  и  выгоды.  Но  помимо  общности 
ситуаціи,  даже  отдѣльныя  выражснш  у  Ѳеокрнта  сильно  напоминаготъ 
Мі'иаидровскі}{.  вь  виду  чего  я  готовь  утверждать,  что  (кчжригь  въ 
Х-піі  иднлліи  иотраѵкплт.  иапіегі»  комику  или,  но  краііней  >г1ір1і,  внесі. 
!п.  свое  стихе  іііорьчііе  невольную  ремииисцещію  изъ  пьесы  послѣд- 
няго,  (|»актъ  очень  \аракте[)ныіі  для  Ллександріііской  поэзіи  вообще 
II  для  буколическоіі — иь  частности  М. 

Я  оставляю  въ  стороШ;  третью  и  четвертую  комедш,  а  именіго, 
ІІеог/гіоочгѵт^  и  1э[а'л,  такъ  ьакъ  каждая  изъ  нпхъ  трінзуетъ  по- 
,і,робнаго  п  іетальнаго  разбо[)а,  что  н»'  входитъ  въ  рамки  настоящее 
статьи,  кііло  ьоімпміі— ипі.  некоторое  иредставленіе  хотя  б?,і  пбъ 
одной  изъ  новоотк|илты\ь  пьесъ.  Для  этой  ЦІ.ЛП  я  выбралъ  коміиію 
'!:--о:.-:оѵтз:,  которая  сохранилась  всего  лучиіе  і  текстъ  котороіі 
въ  вп,і.у  сравнительно  хороиіагп  гпггоинія  папируса  всего  легче  под- 
дается и*'реііол,у.  Сверхъ  того,  (3{)агься  за  ІІзоіхЕіроагѵіг|  —  безспорно 
самую  инте|)еснуіо  пьесу  сборника — я  не  рЬиіаюсь  потому,  что  си(^}>ва 
,!.олжиі.і  б[,!Гі,  провіѵрены  по  иодлиниику  чтенія  Лефебра,  который  во 
МНОГИХ!-  міістахь  ио.:бул:даіогь  во  мнѣ  сом нѣнія  въ  своей  правиль- 
ности. Что  л:.'  касается  до  Іааіх,  то  при  сло;кности  интриги  зтоіі 
і!ь<чм.і  и  п[)и  Мічіьиіемь  по  сравненію  съ  'Е-'.т[іг-оѵіз;  количеству 
гохраипвіиихси  сіпховь  перѳводъ  ЭТОЙ  комеііш  можетъ  дать  менѣе 
іісное  п{)едставл«'ніе  обь  искусств!'.  .Менанд|)а  ісакь  въ  развитіи  дѣті- 
ствія,  такь  и  [П.  очеріѵіі  х;і[)акгеровъ. 

Ім»іь  ті.  сообр.іличіія,  вь  силу  которыхъ  Л  остановил ъ  свои  выборъ 
на  'Іігітог-оѵті:,  ям  иьесѣ,  иеревод'ь  которой  съ  прибавкой  нѣкото- 
рыхъ  необходимых'ь  .і.ля  ионимаь-ія  |)азъясненііі  я  и  предлагаю  чита- 
теля мъ. 


11атірусн>.!Іі  листъ.  огкрывающш  собоіі  пьесу  'Е-ітргтгоѵтз;,  не 
есть  первыіі  лисп,,  на  К'*тп[и..^гь  находилось  начало  комедш.  Это  на- 
чало утрачено,  и  мы,  такимь  образомъ,  вводимся  прямо  въ  середину 
дѣпствіа  пли,  ігІі{)нѣе.  !п.  топ>  момепгь  посл'Ьдняго,  которыіі  и  слу- 
жить лавязкой  дл)і  всего  д.ілыі  !)іініаіо. 


1  На 


1 :  ■  1 1 


ОИНІ.ІЙ   же    '|т''ТТ.  укалываетъ  Лео  по  поводу   'Егп;. 


(о.  е.  12ІІ, 


прим.). 
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По  замѣчаиію  Лефебра  ^),  не  достаетъ  одного  листа,  т.  е.  двухъ 
страипцъ.  Но  если  это  такъ,  то  по  аналогіи  съ  началомъ  комедіп 
ііооі;,  которое  сохранилось,  мы  можемъ  разсчитать  приблизительно, 
сколько  стихоБъ  не  достаетъ.  Оказывается,  что  иропалъ  і>-6^)г:;і;,  спп- 
сокъ  дѣпствующихъ  лнцъ  и,  накопеціѵ,  около  50  стиховъ  текста,  слу- 
жившаго  такой  же  вводной  сценой,  какую  мы  видимъ  въ  „'Носо;'-. 

Спрашивается  теперь,  нельзя  ли  на  основаніи  пзвѣстныхъ  раньиіе 
отрывковъ  нашей  комедіп  возстаповпть  съ  приблизительно!!  точностью 
содержаніе  утрачічпюй  вводной  части?  Что  она  должна  была  заклю- 
чать въ  себѣ  нѣкоторыя  данныя,  необходимый  для  пониманія  даль- 
нѣншаго,  само  собой  понятно.  Менандрі,,  какъ  это  видно  изь  сохра- 
нившейся части  к-омедіи,  путемъ  постепеннаго  вплетенія  деталей 
мало-по-малу  достпгалъ  того,  что  картина,  имъ  набрасываемая,  раз- 
вертывалась во  всю  ширину,  причемъ  каждый  мазокъ  былъ  такъ 
разсчитанъ.  что  необходимо  вносиль  како(*-нибу,гд>  уяспеніе  для  чита- 
теля. 

Пзъ  раньше  извѣстныхъ  намъ  отрывковъ  комедін  прежде  всего 
обращаеть  на  себя  внпманіе  іі*.  (ЮО  Коек. 

А,  Онпсимъ,  правда  ли,  что  баринъ  твои,  недавно 
Лгенивпііпся,  себѣ  ар(|)истку  раздобылъ, 
Іабротононъ,  и  съ  ней  живетъ? — В.  Да,  это — вѣрно! 

Что  эти  слова  могли  стоять  въ  ігачалѣ  пьесы,  вполнѣ  вѣроятно. 
Они  вполнѣ  подходятъ  къ  тому,  чтобы  открывать  дѣпствіе,  а  (|)а-кт'ь, 
ими  сообщаемы!'!,  сразу  скидываетъ  завѣсу  съ  жизни  тѣхъ  лицъ,  ко- 
торый будутъ  играть  въ  комедіи  ваясную  роль.  Изъ  этпхъ  словтз  мы 
узнаемъ,  что  между  молодыми  супругами,  слугой  которілхъ  является 
Ониеижь^  не  вс(»  обстоитъ  благополучж»  і!  что  неурядица,  пмѣющая 
мѣсто  въ  семьѣ,  сдѣлалась  уже  предметомъ  імухихъ  толковъ  п  пе- 
ресудъ. 

Тотъ,  кто  обращается  ігЪ  Ониспму  съ  воііросомъ,  повидимому,  не- 
знакомъ  еще  со  всѣмп  подробііостямі!  этой  неурядицы.  Оиъ,  надо  ду- 
мать, человіікъ  прпіплый,  которому  любопытно  толкомъ  поразузнать 
обо  всемъ,  чтобы  затѣмъ  вволю  посплетничать.  По  кто  же  этотъ  че- 
ловѣкъ,  распрашпвающій  Онисима?  Лео  въ  своей  прекрасной  статьѣ 
„І)ег  пене  Діепаікіег" -)  предполагаетъ  и,  кажется,  не  безъ  основанія. 
что  лицо,  задаіощее  вопросы,  ни  кто  иной,  какъ  поваръ,  котораго  Они- 


»)  О.  с,  25,  пр.  2. 
^)  Иетмё^  43,  130. 
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.'имъ  ТОЛЬКО  ЧТО  привел ь  съ  рынка.  Вподнѣ  кстати  Лео  сопоставляетъ 
съ  Гг.  «'.оо  Коек  другой  <|)рагменгь  изъ  тѣхъ  жо  'Еігітріііоѵта:,  иіі- 
ходящійся  въ  „Лексикоііѣ"  <1'отія  ^: 

Л  про  обѣдъ  заоылъ?  :)хъ,  снова  бродитъ  онъ 

Безі>  дѣла,  зря! 

а  также  указывает!,  на  стпхъ  105,  гдѣ  сіова  идвть  рѣчь  о  томьже 
ііоварѣ,  по  милости  котораго  ооѣдъ  состоялся  гораздо  позже,  чѣмъ 
обыкновенно.  Надо  думать,  что  напитіліі  Онисимомь  поваръ  вмѣсто 
того,  чтобы  Лсіниматься  дііломъ,  и{л*дііичііталъ  наводить  у  Онисима 
разный  справки  насчетъ  семеііноіі  хроники  того  дома,  куда  онъ  по- 
палъ,  чтб  вызывало  окрики  Онисима  -)  и  отвѣтныя  піуточки  повара 
вродѣ  той,  которая  заключается  въ  Іг.  17ь  Коек,  —  быть  можетъ, 
очвѣтіі  нонара  на  слова  Онисима: 

Кь  копченой  рыбкѣ 
ІІодсыпаль  соли  я,  коль  ужь  на  то  пошло! 

Между  этимъ  поваромі>  н  Онисимомь,  слугой  Хариеія,  находяща- 
гося  11''  вь  ладах  ь  со  свой  женоіі  ІІамфнлоіі,  и  происходилъ,  повиди- 
мому,  ріі.иоворъ,  оік[)Ыі;;шшііі  собой  комедію.  Разговоръ  этотъ,  надо 
дум.пт>,  !п»си.тт,  піутлиіпліт  \;!рактеръ  и.  пѣроіітно,  къ  нему  именно  и 
отиосятоі  слова  Лоиися  <.\1\.  <>•')<>  (1):  аалізта  ѵ^р  зіза7оѵ-:аі  м  аа-хіооі 
з/лигт'/  •    т'.ѵ2;,   си;   -ара    Мсѵаѵорш  гѵ     Ктгітозтг^маіѵ, 

К'акь  б[л  го  ИИ  было,  изь  ра;иовора  Онисима  съ  поваромъ  слу- 
піііігли  }'.[»ям,  пі  узнавали  многое  насчетъ  причины  несогласій  между 
Хирнсіс.мі.  1!  С10  женой.  ІІЬрнѣе,  что  вь  разговорѣ  давались  только 
первые  отдал.міиьь'  іымеки.  Въ  дальнѣйпіую  же  (|»азу  дѣйствіе  всту- 
пало только  сь  іі(»>іі:  ісііі.'\[!,  и  1  спеиѣ  иоваго  персонажа,  которымъ, 
какь    іѵма»  11,  .ІСО  (о.  с,  1:П),  былъ  Смикринъ,  тесть  Харисія. 

1 1.  Смнк[»шіоМі>  мы  встречаемся  вь  самомъ  началѣ  сохранившейся 
части  і:оміЧііі.  гдѣ  иит  пграетъ  важную  для  себя  роль  третейскаго 
судьи.  Ии  надо  іумп  .  что  онъ  выступалъ  уже  раньше,  ибо  въ  про- 
тивііи.мь  случаі,  для  .;[опслсй  было  бы  неясно,  съ  кѣмъ  они  нмѣють 
дЬлг»:  ні;  !ь  рабы,  споромь  которыхъ  начинается  пьеса  въ  своемъ  на- 
стояніемь  внді.  и  і: тоічіс  !и.!''п[)аютъ  Смикрина  третейскимъ  судьей, 
іііі  разу  не  называютъ  его  по  имени,  а  обраш.аются  къ  нему  со  сло- 
вами  іЕлтізтЕ  и  -атзр.  Отсюда  ясно,  что  Смикринъ  біллъ  для  зрителей 


')  І\іч(:еи8/і'(и.  Мег  АпГаіі^'  <іе>^  І.ехісоп?*  ёев  РЬоііо^,  р.  8-^,  5.  ѵ.  і>.ис, 
=)  Ср.  такл;.'  \'ѵ.   17:»  Коек. 
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уже  знакомымъ  лпцомъ,  раньше  выступавшпмъ  передъ  ними.  Но  въ 
такомъ  случаѣ  единственная  сцена,  въ  которой  онъ  могъ  выступать, 
должна  была  идти  непосредственнно  вслѣдъ  за  разговоромъ  Онисима 
и  повара. 

Возможно,  что  Смикринъ  сразу  обрушивался  на  обоихъ  собесѣд- 
никовъ  и,  вѣроятно,  имъ  обоимъ  порядкомъ  доставалось  отъ  старика, 
который,  какъ  онъ  охарактеризованъ  въ  пьесѣ,  не  принадлежалъ  къ 
числу  людей  мягкихъ  и  покладистыхъ. 

Внѣ  всякаго  сомнѣнія,  выступленіемъ  Смикрина  Меианлръ  поль- 
зовался для  того,  чтобы  дать  дѣйствію  дальнѣйшій  толчокь  и  чтобы 
выяснить  общую  сптуацію,  до  сихъ  поръ  все  еще  не  вполніі  ясную. 
ІІзъ  словъ  Смикрина  слушатели  могли  узнать  новьпі  иод[)обности, 
который  въ  дальнѣйшемъ  ходѣ  пьесы  рисуются  уже  какь  ні.что 
извѣстное:  они  могли  узнать,  что  Харисій.  заподозрѣвь  свою  жену 
въ  невѣрности,  отос.іалъ  ее  назадъ  къ  ея  отцу,  что  онъ  открыто 
живетъ  съ  флейтисткой  Габротоноиъ,  что  онъ  ведеть  і^асиутныіі  образь 
жизші  іг  безумно  тратитъ  к-акъ  свои  деньги,  таіп.  и  приданое  свосмі 
жены, — фактъ,  которыіі  особенно  не  по  дунгіі  сі^уиому  С\микрину. 

Все  это  дѣлалось  теперь  извѣстш»пг]>  дл>і  зрителей,  котоі)ые  по- 
лучали, такимт.  образом'ь,  рядъ  цѣиныхь  указаній,  иеобходнмыхь  для 
уясненія  дальнѣйшаго,  хотя  многое  все-таки  оставалось  для  нихь 
пока  тайной,  равно  какъ  таіпюй  было  оно  и  для  самого  Смикрина. 
Смикринъ  тоже  не  зналъ  въ  точности  той  причины,  которая  послу- 
жила основнымъ  толчкомъ  кь  раси})ѣ  между  супругами.  Обл.  птомъ 
знали  другія  лица,  а  именно,  отчасти — Онисимъ,  отчасти— нянька  (?) 
Памфилы,  Софрона,  не  говоря  уже  о  самомъ  Харисіи  и  его  жепѣ. 
Но  въ  чемъ  же  заключалась  эта  причина?  Она  заключалась  въ  слѣ- 
дующемъ. 

Незадолго  до  своей  женитьбы  Харисій  въ  пьяномъ  видѣ,  не  со- 
знавая, чтб  онъ  дѣлаетъ,  вломился  на  ночное  бдѣиіе  женниіні>,  имев- 
шее мѣсто  во  время  праздника  'Гаврополііі,  и  тамъ  изнасиловалъ  Пам- 
филу,  которой  онъ  не  зналъ  раньше  и  лица  которой  онъ  не  запом- 
нилъ.  Единственной  уликой  противъ  Харисія  былъ  перстень,  который 
упалъ  съ  его  руки  и  который  былъ  поднять  и  взятъ  Памфилой. 

Но  Иам(1)ила  тоже  не  успѣла  разглядѣть  того  человѣка.  жертвой 
котораго  она  сдѣлалась,  и  ей  оставалось  одно:  скрыть  оть  отца  то, 
что  съ  ней  случилось.  О  несчастіи  Памфилы  знали  только  ея  няня, 
Софрона,  да  флейтистка  Габротоноиъ,  тоже  бывшая  на  праздникѣ. 

Спустя  нѣкоторое  время  Пам(()ила,  не  зная,  что  она  выходитъ  за- 
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муікь  ;;а  чі';ь.і>і.ка.  ег  іі.інасиловавшаго,  вышла  замужъ  за  Харысія, 
которі.ііі,  надо  думать,  вскорѣ  послѣ  свадьбы  уѣхалъ  ^).  Тѣмъ  време- 
не.мъ  Ламфила  родила  мальчика,  который  и  был'ь,  съ  вѣдома  Соф- 
роніл  (ср.  стихъ  ;>«.♦'• — .']Г,7),  а,  можетъ  быть,  и  ею  лично,  брошенъ 
оъ  лі.су.  По  :)то  не  укрылось  оті.  Онпспма,  который,  по  возвращеніи 
своего  багмінл.  іі«'[)»'далъ  ему  обо  всемъ  происшедніемъ  (ср.  стихи 
207 — 204),  и  ріліультптомі.  всего  оыло  то,  что  взбѣшенныіі  Харисій 
отос.іаль  аюю  жен\  к;,  ісотю,  а  самъ  1Ъ  вихрѣ  разгульной  жизни 
нілтался  заглуніить  свое  юре,  ибо,  въ  суицюсти,  онъ  продолжалъ  лю- 
біггь  пюь)  жену  и  тяготился  разлукой  съ  ней. 

Н«>  :»та  іанніія  причина  семейиой  неурядицы  пока  еще  скрыта  отъ 
зрителе!..  'М-ли  не  думать  только,  что  кое-какіе  просвѣты  были  сдѣ- 
ланы  либо  ()ііисим(іМ!.,  либо  Смикриномъ. 

К*аіг[.  бі.і  то  ни  было,  уграч»п{ная  вводная  сцена,  въ  которой 
инсрвые  выступали  Оиисимь  и  Гмикршіъ,  кончалась  тѣмъ,  что  Они- 
симь  вмѣсі  1.  (1.  новаром'ь  удалялись  въ  домт.  Харисія,  а  Смлкринъ, 
[ірпизиеся  ічн«'  иѣск-олько  закліочительныхъ  стиховъ,  готовился  идти 
въ  гири:;ь.  ііЬрояінм,  иь  Лоины,  если  предположить,  что  дѣйствіе 
происходи'!'!.  і;ь  одном  ь  из'ь  и{)игородовъ,  иапрпмѣръ,  въ  Пиреѣ -). 

^)тимъ  кончалось  ис/рвог  явленіе  иерваго  акта,  явленіе,  за  кото- 
[)ым'ь  сл'!;  1,у('тъ  [іор,<м'.  у-л:о  сохраненное  папирусомъ. 


дык  ТВ1Е  ііі:ріи)Е. 

явлглп:  іяороЕ. 

И(і  с>п  г        -чпопая  преде пишляешъ  ѵобой  гороОсю/ю  уліхи  (?)^  стоитъ 

и(()ил();о  О///-'  •  -  ••      '•"""  ( 'ттришы  тъ  т»  задрмчмвосм^и  о  кажется 


/лі.;гтіі<)гины.\''<'.   і  пльно    жестыкцлирия,    по  г  цен*/    в^Ъыаинпь  Давъ  и 
Снрискі,,   .1:1    которыми    (\ѵы)і/ет7>    жена    Сиркска,    еъ   ревенкомъ    па 

'Сирискъ  (продолкая  начатый  сиоръ). 
Парушил'ь  право  ты! 

')  Ср  ііриблиіитсл  такую  :ке  сіітунцію  і*  Нссуга  ІѴііеиділ,  на  іі6  указы- 
ваетъ  Лефеиръ  (о.  * .  [.).   іамь   толи    молодой  человѣкъ  женится  нп  п.іііаспло- 

вапно»  имъ  дѣвуііікі.  и   і^же  пемедлеш.  .'       иадьбы  уѣлисаетц  не  зна:і  нп  того. 

иа  комь  онь  ;кеішлс!Г,  іііі   г  то.    :  пмь  іп,  лсены  дѣпупіка  беременна. 

^)  Возможно,  впрочемъ.  что  дѣйствіе  происходило  ві.  деревнѣ.  за  городомъ.  1)то. 
пожалуй,  путггь  да:ке  естгственнЬе  и  ироіце. 


новооткрытая  комедш  менандра. 

Давъ. 
Ну,  это  врешь,  бездѣльннкъ! 

Сирискъ. 
Чужпмъ  добромъ  владѣть  не  слѣдъ  тебѣ! 
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Давъ. 


ІІасъ  разберетъ  судья. 


Пускай 


Но  у  кого? 


Сирискъ. 
Не  прочь  и  я  судиться!  (оглядываясь  по  сторонамь). 


Давъ. 

По  мнѣ  годится  всякъ,  терплю 
И  по  заслугамъ.  Эхъ,  къ  чему  я  съ  нимъ  дѣлился? 


Возьмемъ  его  судьей. 


Сирискъ  (памѣчая  (імпкрина). 

Давъ  (равнодушно). 
Что-жъ  въ  добрый  часъ. 


Сирискъ  (ооращаись  къ  Смикрииу). 

Отецъ, 
Минуточку  одну  ты  удѣлить  намъ  можешь? 


Смикрпнъ  (мрачно). 


Манутку,  вамъ?  Зачѣмъ? 


Сирискъ  (вкрадчиво). 
Да,  видишь  ли,  мы  споримъ. 


Смпкринъ. 


Мнѣ  дѣла  нѣтъ  до  васъ! 


Сирискъ. 
Судью  себѣ  мы  иидемъ. 
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Третейекаго.  Такъ  вотъ,  коли  угодно  будет  г., 
Ты  разсуди  насъ. 

СМІІКРННЪ    (гиѣвік»). 

Дрянь,  ахъ  чтобъ  вамъ  пусто  было! 
'Гуда  же,— судятся,  а  на  плечахъ  лохмотья 
:5вѣриныхъ  шкурь! 

СнРИСКЬ  (вкрадчиво,  но  настойчиво). 

Л  всГ'-ж Ь"Дѣлишко  сущій  вздорь 
!!  т[>удіь>('ти  нь  и*"мі>  нѣтъ!— ты  разсуди  насъ,  отче. 
Ну.  I  III  нсѣхь  боговъ,  ты  снизойди  до  насъ! 
!;.':п1.,  всегда  должна  владычествовать  правда, 
и  і;.!,і:пліі  ьстрѣчный,  вѣрь,  нещись  о  ней  обязань, 
11и.  к  .іы  \   хлптпть  силь.  Таковь  ужъ  нашъ  удѣлъ! 

Давъ  (въ  сторону). 

()|п, — магг«пѵт    говоргггьі   Іѵь  чему  я  съ  нимъ  дѣлился? 

СМИКРННЪ   ( ;іаіттері'(оьатіыи). 

\Ь  іі  'ппігпвпръ  блки'ти  согласны  вы? 

Сирискъ. 

Согласны. 

Смикринъ. 

1І\ .  пто-жъ,  послушаемъ.  Не  къ  сиѣху  мнѣ  (обращаясь  къ  Даву). 

Сначала 

Ты  о^дешь  говорить,  ты,  что  молчишь  упорно. 

Давъ. 

:і   ильиіи  іііііі\.— я  разскажу  не  только 

При  гі.!{у  -ь  1П1Ѵ1., — о  !іѣть,  я  выясню  всё  толкомъ. 

Пь  кѵггариикі.     ѵ^■:"^'ь.  |.ѵкой  подать  отсюда, 

П   ііаоь  сипи  стада,  тому  назадъ  дней  тридцать, 

ІЬ>  пплыііе,^ — я  одиль.  іі  вотъ  нашелъ  случайно 

і\'-мчіка  м.і.іаіо:  онъ  тамъ  подкинуть  былъ, 

ІІ|иі   н^'М!    ле;кал.  <  |чі  летъ  и  разный  вещички. 
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Сирпскъ. 
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Обь  нихъ  и  споръ! 


Давъ. 
-Мѣшаетъ  говорить. 

СмпкРПНЪ  (оиращаясь  къ  Сириску). 


Коль  перебьешь  еще,  вотъ  этой  самой  палкой 
Я  ПО  тебѣ  пройдусь. 

Давъ. 
П  ПО  дѣломъ! 

СмпкрПНЪ  (обращаюсь  къ  Даву). 

Ну,  дальше. 

Давъ. 

І^ебенка  поднялъ  я,  принесъ  къ  себѣ  домой, 

Хотѣлъ  воспитывать:  такъ  я  рѣшилъ  сначала. 

По  за  ночь  мысль  пришла — со  всѣми  такъ  бываетъ — 

II  сталъ  я  про  себя  иное  говорить: 

„Къ  лицу  ш  мнѣ  дитя?  Ну,  миѣ  ли  съ  иіімь  возиться? 

Гдѣ  деньги  на  прокормъ?  Къ  чему  заботы  мнѣ.-"* 

Такъ  думая,  съ  зарей  я  снова  выгналъ  стадо, 

А  тутъ  пришелъ  Сирискъ  (онъ  угольщикъ)  себѣ 

Дровъ  напилить:  мы  съ  нимъ  друзьями  раньше  были. 

Любили  поболтать.  Ну,  увидав  ь,  что  я 

Смотрю  задумчиво,  оні>  и  скажи:   „чт5,  Давъ, 

Повѣсилъ  голову?"— „Хлопот ь  ужъ  больно  много", 

Отвѣтилъ  я, — да  всГ^  и  выболталъ  ему, 

Какъ  я  дитя  нашелъ,  какь  нидиялъ.  Онъ  же  сразу. 

Не  давъ  мнѣ  кончить  рѣчі .  и  иу.  меня  просить: 

„Дай  Богъ  тебѣ,  мой   Тлвь,  во  всемъ,  во  всемъ  удачи 

—  Онъ  перечислилъ,  въ  чемъ — „ты-жъ  миѣ  дитя  вручи, 

II  да  блеснетъ  тебѣ  лѵчъ  счастья,  лучі>  свободы!" 

„Есть  женка  у  меня" — онъ  продолжалъ — „она 

Недавно  родила,  но  нашъ  ребенокъ  умсръ". 

(ГІодъ  женкоп  разумѣлъ  онъ  ту,  что  здѣсь  стоитъ). 
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С.МЛКРИНЪ. 


Сирискъ,  всё  это  такь? 


Сири... 


^ІН,    ТЗ.К'1). 

Л.ЛІМ.. 

Ггглгтіь  цѣлып  т»птк 
Он7.  приставал ь.   Я   внял,,  л  обЬщалц  л  оідалъ 
Р^му  ребенка,  оні.  :к-е,  к'учу  разныхъ  благъ 
Мнѣ  насулиііь,  уніель...  ноцѣловавъ  мнѣ  рѵкѵ. 

Сміікрииі . 
Ты  цѣловалі,,  Снрнскъ? 

Снриітп.. 
Да.  цѣловал!.. 

Давъ. 

Ушедъ 

Си  женою  оні,,  и  вдругъ,  со  мной  намедни  встрѣтясЕ.. 
Сталъ   ір(м'и)ваті>,  чтобъ  веіци  я  вериуль,  что  (Зыліі 
Гі.  реоенко.мь  кинуты, — а  вещи  ;)ти — дрянь, 
Ііі  ь...  !іѵ' тячк'и,  не  больше!   „Ты  меня  нровелъ*' — 
К[ііічілі.  пні, —  „если  ИХ'],  себѣ  прнсвонть  хочешь'*. 
Л  ;і   11.  отвіугь:   „небось,  скажи  спасибо  лучше. 
Что  въ  часть  тебя  я  взялъ".  ііѣдь,  опь  отнюдь  не  въ  правѣ 
!*.!  ;ни»\тміь  про  то,  всѣ-ль    вепиі  ііа  лицо!   (іл.  Сириеку) 
Иотт.  еслн-оь   т[,і  со  мной  кладь  отыск'алъ  и  былъ  бы 
Ікіло,ікоіі  опіцсн  онь, — і:л;іі1.ль  01Л   ты  одннмъ, 
А   п      [руги^!і,.   (!о  тьі...  ты  НО  прн  чемъ:  находка 
Моя!    Іакч    іѵ-акъ  же  всГ» — тебѣ,  а  мнТ,...  нп  гроша? 

Пи    Ди"|'    !І    ІиіЬ    чаСТЬ    Я    удѢлИЛЪ   ТОбѢ, 

К(\1ь  ирііиггс;!  она,  владѣй  ей  на  здоровье. 
\   К'.!г  іі<    ПО  душѣ,  верни  (М'  назадъ, 
11   наі  і.  іі"  мі.ижаіі,  <і  мы...   мы  не  обиднмъ. 
Но  вес  приорать  кь  пукамъ, — гдѣ  силой,  гдѣ  мольбой, 
И  у.  ;ѵго,  брать,  шалишь.  (Къ  ("мш.рину)  Я  рѣчь  свою  окончплъ. 
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Опъ  кончплъѴ 


Смикринъ. 
Ты  оглохъ?  Да,  кончплъ. 

Снрискъ. 


Хорошо. 


Такъ,  значить,  моіі  чередъ.  Ребенка  онь  нашелъ, 
Одинъ, — онъ  въ  этомъ  правь,  всё  было  такъ,  отецъ. 
Тутъ  спорить  не  о  чемъ.  Его  иросиль  я  слезно, 
Дитя  я  Быпросиль.  Оігь  въ  этомъ  тоже  правъ. 
Но  вотъ  одинъ  пастухъ,  его  собрать  по  службѣ, 
Съ  его  же  словъ  сболтнулъ,,  что  будто  Давъ  нашелъ 
При  малеиькомъ  еиі,е  какія-то  вещички. 
Чтобъ  ихъ  потребовать,  малютка — здѣсь,  отецъ. 

Дай   мнѣ   его,   жена  (женщина  подаетъ  ребенка). 

Примѣтъ  и  ожерелья 
Съ  тебя  онь  требу  етъ  и  такъ  лене  четь,  Давъ: 
„Всѣ  вещи — мой  надѣлъ,  но — не  твоя  добыча''. 
А  я,  какъ  опекѵнъ,  я  за  дитя  стою: 
Мнѣ  эту  должность  ты  вручил  ь,  отдавъ  малютку! 
Теперь  же,  батюшка — такъ  мнится  мнѣ — твой  долгъ 
Рѣшить,  должно  ли  намъ  припрятать  для  ребенка, 
Пока  онъ  не  взростетъ,  какъ  мать  того  хотѣла, 
(Кто  бъ  ни  была  она!)  и  золото  и  все, 
Что  тамъ  окажется,  иль  вору  имъ  владѣть, 
Хотя  бы  иервьпгь  онъ  нашелъ  добро  чужое? 
Но  почему,  реб(^нка  взявь,  вещей  я  сразу 
Съ  тебя  не  стребовал ьУ  Да,  я  объ  иихъ  ш^  зналъ! 
Я  и  теперь  вѣдь  здѣсь  не  для  своей  корысти, 
Не  своего  ищу.  „А  общая  находка?" 
Нѣтъ  слова  .,я  нашелъ"  тамъ,  гдѣ  дитя  страдаетъ! 
Здѣсь  не  „находка",  нѣтъ,  я  вижу  здѣсь  грабежъ! 
Подумай  самъ,  отецъ.  Вѣдь,  можетъ  быть,  малютка 
Знатнѣе  насъ.  Искормясь  средь  подневольныхъ  рук7>, 
Когда-нибудь  взглянстъ  онъ  свысока  на  рабство 
П,  сердцу  слѣдуя,  возьмется  за  дѣла, 
Что  баричамъ  къ  лицу:  за  львиную  охоту, 
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:і<і  дротикъ,  нль  за  бѣгъ  на  играхъ.  Ты  бывалъ. 

1!  'юсь,  въ  театрѣ?  Да.  Такъ  штуки  эти  знаешь! 

1{акой-то  козопасъ,  шт.  я,  ноптшЫ  ткщп!, 

ІІашелъ  Иилгя  рлзъ  и  ІІелія.  ІСогда 

^ .  иалъ  он  ь,  что  они — не  то,  что  онъ...  почииіе, 

0!?т.  [)азсказалъ  имъ  іісГ',  какъ  ихъ  нашелъ,  какъ  ііоднялъ, 

И  су.мку  отдалъ  имъ  съ  ііі)имѣтами.  Они-жъ, 

\знанъ  такимь  нутемь  всГ'  то,  что  и\ъ  касалось, 

Царями  ртѣлались,  а  были...  пастухи. 

Им  .,  іп-оъ   онъ,  какь  Дань,  распродалъ  всѣ  вещицы, 

Чім'  !.  іи.іручнть  гебѣ,  ну,  хоть  двѣнадцать  д[)ахмь, 

Ьь  (л'^ьЬстности  1'лухоіі  они  іірожііли-бъ   оба, 

'Ь?іі-то,  сланные,  да  знатные  иріггомъ! 

Ну,  зиііиіі     М"іі  отеіі  і>.  не  будетъ  вовсе  толка, 

ІІіаь  іі  ви,>ьи\   .іиі  і     чтобъ  воспитать,  а  Давь 

:!;пр.''п.  ті;м7.  !^и'м.'і!.'М  I.  нѵти  к'[>  (М'о  спасенью] 

|;{,,і.і..  .'I,  щ.ммщы.^  пріРѵІ.;  !.  м.ііінъ  сестры  но  взялъ 

г,"'. Ь  в(.  '•'.  пр\  :іпітп  '    другой  спасъ  мать,  а  третій, 

Тпгь  Прага    іц.і.пі-.ли  і  ь.    Ііги   наша  ;кизнь  полна 

Провраги'ич   п   II  ''*урь,   1!   МЫ  должны  провидѣть 

.]а    Мі!пі'!і,    мпиг..    .гЬі!,    [;!■•■.    'іілі:     мца    гроЗИТЪ. 

Но  Л.апі.  сь-а.мль.    .!;'■[. іпі.  киль  не  ПО  нраву".  Этимъ 

П}('ь  м!,і(ми!ь  и!'., г!, п.  М''ин  пъ  своихъ  дѣлахъ. 

Но  это — но  ,;іі  .иі.  чг"  1.  ты,  себѣ  присвоивъ 

Пміаіі.о  дЬісіпи'.   іірисііиііль  и  дитя, 

II   на   гвппг, г!;  тва;-    гчи\і,ить  ему  бы  началъ, 

І'асі[.атпіи.    :  1.  да[)ьі,  что  спасены  ' 'удьбойі 

И  все  сказал і'.    Г»аіе{)ь  поставь  свое  рѣшеиье. 

СМІІКРИНЪ. 

Да.  ні. !!..  рЬалгп.  легко.  Что  при  ребенкѣ  было, 
І1[)ііна  іл»';кіп  в  і'м\  .   Таковъ  мои  судъ. 
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,Л,АВЬ. 


Чудесно! 


І[\л   а    пепеііокъ?  Онъ — ? 


Смпкрпнъ. 
Его  я  (Ч  даю. 


П.") 


1  :>п 


12.') 


130 


1;^5 


Конечно,  не  тебѣ:  ты  тать,  а  вотъ  і^му. 
Что  защищалъ  дитя  отъ  напэ^деній  вора. 
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Сирискъ. 


Да  вкусишь  счастье  ты! 


Дабъ. 

Что  за  неправый  судъ! 


Спаситель-Зевс ь!  ІЗѢдь  мной  всі»  найдено,  и  что  же? 
ВсГ'  отняли  они,  и  онъ  моимъ  владѣетъ! 
Неужли  дать  суму? 


Смикринъ. 


Ну,  да. 


Давъ. 


Неправый  судъ, 
А  коли  вру,  да  сгибнуть  мнѣ! 


Смнкічінъ  (оиращалсь  къ  Даву). 

ЭЙ,  ты,  скорѣе. 
Давъ. 
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ІѴраклъ,  обиженъ  я! 


Сирискъ. 


Давай  сюда  суму. 
И  покажи,  что  въ  ней:  вѣдь  въ  содержимомъ  дѣло! 

Давъ. 

]\1ііиутку  подожди,  пожалуйста!  (Въ  сторону).  Зачѣмъ 
Я  взялъ  его  судьей? 

Сирискъ. 
Даваіі  суму,  игюдникъ! 


Давъ  (отдавай  суму). 


Обиженъ,  оскорбленъ! 


\ 
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Смикринъ  (обращаясь  кь  Сірісжу). 


Іісе  тутъ? 

Сирпгкі.. 

Да,  все  какт,  будто. 
Л,  віі{)оч<'мі.,  можетъ  (Зыть,  онъ  и  слизну  ль  кой-что, 
Пока  я  [)ѣчь  д«'ржал'ь. 

Длвъ. 
И  НС  подумалъ  даже! 

СиРИСКЪ  (уходящему  Смикрину). 

Спасибо,  до|)огоіі.  Таіп.  праведно  іі  скоро 
Судпть  бы  .І.6ЛЖН0  исѣмъ! 


Ну,  нііть.  Неправый  судъ! 

К"  1.І  ;Ѵ('!.  Гераклом'ь  я!  Скажи,  я-ль   не  обпжеиъ? 


Сприскъ. 


И«'Г(>  иіігкъ  ты! 


ДавЪ  (въ  иѣшепсіві,). 


Ну,  дрянь,  смотри  т(шерь  ты  въ  оба. 
Коль  дѣтскос  добро  {)астратнип>  ты,  тебѣ 
II     сдобровать:  стеречь  тебя  я  не  устану! 

Сиі^искь  (презрительно). 

Проваливай,  не  то  влетнті>!  (Даиь  уходить). 

Теперь,  жена, 
Реп.чікп  отнеси  ты  в'ь  барскоі»  жилиіце. 
<  егодня  переждем  I,  мьі  Хэрестрата  здѣсь, 
Л  оаы|чі  ;;а  дѣла  опять  съ  тобой  возьмемся, 
Чтпб'ь  пірщііну  отбыть.   Л  внрочемъ,  нужно  намь 
'  п.  [.н.!     ('|и- читать  всѣ  вещи.  Есть  корзина? 
ІІ^-  коли  ніѵгь,  клади  за  пазуху. 
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[Изъ    дома    Харисія   выходитъ  Онгиимъ  а  медленно  направляется  еъ 
сторону  Сгіригка  и  его  жены,  не  замѣчая  ихъ  сначала]. 

Онпспмъ  (про  себя). 

Не  поваръ, 
А  просто  размазня!  і>чера  мы  въ  это  время 
Обѣдь  ужъ  кончили  — 

СиРИСКЪ   (ра.ібирая    вещи  и  передавая   женѣ). 

Вотъ  это...  нѣтушокъ... 
Какъ  будто,  да.  Возьми  его.  Іхакоіі  онъ  крѣпкіп! 
Вснщчка  съ  камешкомъ!  Л  вотъ  тебѣ  сѣкира! 

Оннсимъ  (замѣтпсъ  (  ириска,  про  себи). 
Что  это? 


Сирискъ  (не  мамѣчая  Онксима). 

Перстень...  да...  лселѣзный,  съ  позолотой, 
На  немъ  печатка:  быкъ,  а  можетъ  и  козелъ. 
Пу,  гдѣ  тутъ  разобрать?  Какимъ-то  Клоостратомъ 
Онъ  сдѣланъ,  какъ  о  томъ  мнѣ  буквы  говорятъ. 

ОНИСНМЪ   (ИОДОЙДІІ  Еллотиужі). 

Дай  посмотрѣть. 

СиРИСКЪ  (протягивая  ііерстсиі.). 

Смотри.  Ты  кто? 

Онисимъ. 
Онъ  самый! 


170 


Сирискъ. 


Оннсимъ. 


Кто? 


Да  перстень. 


Сирискъ. 
Этотъ?  Да?  Тебя  не  понимаю! 


Отд.  класснч.  фнлол. 
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Онисимъ. 
Харисііі.  баріпп»  мой. — хозяинъ  перстня 

Сирискъ. 


Врешь 


Оннсимь. 


( )н'і.  обронил  ь  ого 


Сирискъ. 
Отдаіі  ко.іьцо,  проклятый. 

Оиисимь. 

Тебѣ  дать  нани^?  ПЬть,  гкажп  мнЬ.  гдк  нашел ъ? 
І'дѣ  подняль? 

Сирнскт.. 

Лноллоиъ  II  вы,  л.руііс  боги! 
И  у.  чпстая  "Ѵі.   і'  Попропуп-ка  спасать  1 

Гиротсісм.»  Діи^ро!   Іиіму  не  лѣнь, — всякъ  таіцттз. 
Даіі  лерстеи!.,  говорю. 

Онисимъ. 

Да  что  ты?  Очумѣлъ? 
Кольцо — Хари(-ія,  клянусь  я  Аноллономъ! 

Гирискъ. 

Я  раньше  убавлюсь,  чі.мт.  уступлю  тебѣ, 

Хоть  капе.іі>ісу:   Н-'ри,  но  я  судиться  буду  185 

Со  всі.мн:   чт)  иь  сумі,,  то— не  мое,--дптяти!  (къ  жеиѣ,   продолжал    раз- 
бирать вещи). 
Что  это  з.і  уборъ?  Но;п.міі.  Лоскуть  ііурпурныіі! 
Теи(фь  ступай  домоіі.   (Пйращаясь  къ  Онисиму). 

Что  екаженіь? 

Оннсіімъ. 

Я  скажу: 
Кольцо — Харжч'я!  Его  онъ  оброннлъ, 
Когда  былъ  вьіпнвніи. 


1 


Спрпскъ. 

А  я — рабъ  Хэрестрага. 
Коль  хочешь,  береги  ты  перстень  у  себя, 
А  то  мнѣ  передай, — я  сохраню. 

Онисимъ. 
Пѣтъ,  буду 


190 


і1  самъ  его  беречь. 


Сирискъ. 


Мнѣ  это  все  равно. 
Вѣдь,  мы  съ  тобой  идсмъ  въ  одно  и  то  же  мѣсто, 
Сюда,   не  правда  ли?  Гукапываеть  на  домг  Хариеія,  сосѣдиін   съ  домомъ   Хэре- 

страта?). 

Онисимъ. 

у  насъ  теперь  пріемъ, 
Такъ,  значитъ,  барину  передавать  не  время. 
До  завтра  подождемъ. 

Сирискъ. 

Что  жъ,  подождемъ  до  завтра! 
Я  напередъ  готовъ,  чтобъ  насъ  съ  тобой  судилъ 

Любой   судья!    (Въ  сторону). 

Ну,  вотъ  опять  недурно  вышло! 
А  право,  не  пора  ль,  оставивъ  всі*,  заняться  200 

Судебнымъ  ремесломъ!  Имъ  нынѣ  всё  (чіасешь! 

(Уходятъ.  Ониспмъ  вь  доііъ  Харисія,  Сирискъ— въ  жилище  Хорестрата). 

ЗІузыкальная  интерзіедія. 


ДѢІІ^ТБТЕ  ІГГОРОЕ. 

ЯІІЛЕШЕ  ПЕРВОЕ. 
{Изо  дома  Харисія  выходітъ  Онысимъ.   Онъ  задумчиво  и  мраченъ]. 

Онисимъ. 


Я  барину  разъ  лять,  а  то  п  оольше,  перстень 
Всё  показать  хотѣлъ.  Бывало  подойдешь 
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Блнзехоиысо, — СТОИШЬ  совсѣмъ  къ  нему  вплс^тнѵю, 

Діі  и  опять  назадъ.  •)хъ,  старый  моі  доносъ!  2!('^ 

И  каюсь  же  я  вь  немь!   Мой  барпнъ  то  и  дѣло 

Твердить:   ..Зевсъ  разрази  того,  кто  язву  вскрылъ 

ІІа  торг  ѵігЬ!-  —  Гижнь.  что,  примирясь  съ  жеиою, 

М<'ня,  наушника,  оні.  въ  жфошекъ  сотрстъ, 

Ли  то,  чт(»  знаю  нсі'!  Лрпдстся  половчѣе,  210 

С'ь  опаской,  кь  старому  приоавить  новый  шагъ! 

ііѣдь  .І..1Я  >ичі}і  и  и'ь  немь  одна  бѣда  таится! 

ИІІ.ІЕПТЕ  ВТОРОЕ. 

[ІІл  иома  Хиркгія  вышыаемъ    в€Я  €Ъ  слезахъ  флейтистка  Гоироть- 
ионъ  к  іп,(іиь>гпіо  ттітмяшіся  къ  Онисимі/], 

I  ЛБРОТОНОНЪ  (къ  кому-то  и:п.   гостей  Ха{)исія). 

Оставьте  вы  меня...  прошу...  не  прибавляйте 

I.';.  сле.іамь  мнѣ  ноиыхь  слезь.  Самая  виновата!  (Обращаясь  къ  Оипсиму).. 
Пс  іидѣть,  чіо  иду  на  поругаиьеі  Онъ,  215 

11[к'дс.  .і:ь  геиіі,   мепи,  ну,  прямо  неппвит.итъ. 
ліать  не  даеть  съ  сооои,  заставилъ  спать  отдѣльно. 
1і|':;>:'»й  дуракъ! 

ОНИСИМЪ  (про  себя,  не  слушая  Габротоноігь)? 

А  что.  коль  иередать  кольцо 
Оият[>   :('му  [чіоуѴ  діі,  будотъ  странно! 

1\\і;ротононъ. 


Глупый! 
Кь  чему  оіп,  тратитъ  зря  такую  упму  денегъ? 
А  я-то...  я  м(цу  теперь,  мой  дурачекъ, 

Гт.  !:ічгп]П'ею  идти  богиню  славословить: 

Чита  ужъ  третій  лень  я  .,отъ  объятій  брачныхъ'% 

ііакъ  говорится^ 

Оітигпмъ  (про  себя). 

Охъ!  Вы.  боги,  помогите! 
ідѣ  выходт.  для  меня? 


220^ 


ЯВЛЕШЕ  ТРЕТ1,Е. 

[(Яа   сцещ^   поепѣшно   воѣгаетъ    Сырискъ,    Онъ,    иовидимолпі,    кого-то 

шцстъ    ы  шіходипкя  въ  сильномъ  волненіи]. 
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230 


Сигискъ. 

Ищу  его,  ищу 

Повсюду...   зря.  (:3ам1.чая  Онпспма). 

Ты  здѣсь!  От.ѵій-ка  мніі,  мой  милый. 
Кольцо,  иль  покажи,  кому  ты  тамъ  хотѣлъ. 
Судиться  будемъ  мы!  Пора  мнѣ  въ  путь-дорогу! 

ОИИСИМЪ  (въ  замѣшательствѣ). 

Дѣльцо  то— чистый  грѣхъ...  Иавѣрняка  я  знаю: 
Харисій,  барпнъ  мой — хозяинъ  перстня.  Но... 
Какъ  показать  ему?  Коль  я  отдамъ,  то  сразу 
Харисій  нашъ  отцомъ  тому  ребенку  станетъ, 
Съ  кѣмъ  перстень  кинутъ  былъ — 

СйРИСКЪ  (съ  педовѣріс^тъ). 

Пшь  ты,  куда  загну лъ! 

Онисимъ  (съ  убѣжденіемъ). 

Па  Таврополіяхъ,  при  бдѣніи  ночномъ, 

Гдѣ  были  женщины,  онъ  обронилъ  свой  перстень. 

Ты  пораскинь  умомъ,  и  выйдетъ:  онъ  дѣвицу 

Тамъ  изнасиловалъ,  она  же  родила 

Л  кинула  дитя.— ІІайти-бъ  ее  сначала. 

Да  ей  бы  перстень  дать,— всі'  вышло  бы  на  свѣтъ! 

Пока  же — тутъ  одна  лишь  смута,  да  волненье!  240 

Сигискъ  (не  убѣждеішый  доводами  Онітсниа). 

Самъ  обсуди!  Но  знай:  коль  тянешь  дѣло  ты, 
Чтобъ  перстень  мнѣ  отдать  за  малую  толику, — 
Ты  плохо  разсчиталъ!  Дѣлиться  я  ни  съ  кѣмъ 
II  не  подумаю! 

Онисимъ  (црезрителыіо). 
Мнѣ  не  нужна  дѣлежка! 
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ІІОВООТКРЫТЛЯ    КОМІЛДЯ    МЕИЛМДРЛ. 


Сирискъ. 


Н  въ  городъ  иобѣгу.  Тамъ  обойду  дѣльцовъ,  24-"> 

Да  раЗСІірошу,   какь   МНѣ   «Ь  тобою  ДѢЛО  Дѣлать!  (Уходить). 

ГльРОТОНОНЪ    (укалывая  на  окно  въ  домѣ  Х-рі- 

страта    въ  которомъ    видна  жепа 
('ириска,  кормящая  [)еоенка). 

«)ііксіімъ,  жсмііпииа,  что  кормить  тамъ  дітя, — 
Его-то  и  иаик'ль  иашь  ѵголыдикъ?  Скажи-ка! 


Да,  но  его  словамъ 


Они»  имъ. 

ГЛІІРОТОНОИТ.    (съ   ИЬЖНОІТЬЮ). 

А  к]»<'іііка,  хоть  куда! 

Оипгимъ. 
11   ііс|)стель  Г/арии.і,   чти  у   меня  ОСТалсЯ. 

ІАБРОТОНОНЪ   (пожазывал  на  {іебепка). 

Ч\  і!  !  и;;    '    ііоль  ;)то  вправду — твой  барчукъ, 

А  ты  іллдиіііь  себѣ,  кань  онъ  живетъ  съ  рабами, — 

Ті,і  смерти  стоишь,  даі 

Оиисимъ  (мрачно]. 
Пожалуй,  1Т0  И  стЬю, 

ГЛБРОТОИОИЪ, 

II [И)  мать  не  вѣдаютьѴ  Л  перстень  имъ  иотерякъ 
ііа  Таврополіях  ьУ 

Онііснмъ. 

Онъ  пьлнъ  быль,  мнѣ  сказалъ 
Съ  нимь  бывпіііі  рабь. 

ГЛБРОТОНОНЪ  (припоминая  что-то). 

ІІу,  да,  онь  на  ночное  бдѣнье, 
Гдѣ  были  женщины,  должно  быть,  во[)валсй! 
Однажды  и  при  .мнѣ  такая-жъ  точно  штука 
Была. 
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Какъ  при  тебѣ? 


Онисимъ  (пораженным). 


Габротоионъ. 


А  въ  прошломъ-то  году. 
На  Таврополіяхъ!  Играла  я  на  ар(1)ѣ 
Тогда  для  дѣвушекъ  и  забавляла  ихъ. 
Вѣдь  я  мущинъ  тогда  совсѣмъ  ічце  не  знала, 
Клянусь  Кипридою! 

Онисимъ. 


А  вѣдома  тебѣ 


..,0 


Та  дѣвуиіка.' 


1'аьротононъ. 


Еще-бъ!  Она  была  сродни 
Тѣмъ,  кто  иривезъ  меня. 

Оншимъ. 
А  кто  отецъ,  слыхала? 

Габротоионъ  . 

Ну  нѣіъ!  Зато  ее  признать  не  трудно  мнѣ! 
О  боги,  какъ  она  красива,  да  притомъ 
Богата,  просто  страсть! 

Онисимъ   ('('О  страхомъ). 

Не  барыня  лп  наша? 
Габротоионъ. 

Не  знаю  я.— Такъ  вотъ,  на  время  насъ  оставивъ, 
Ушла  она,  и  вдругъ  бѣжитъ  назадъ  въ  слезахъ, 
Терзая  волосы.  Мы  смотримъ:  платье— въ  клочьяхъ, 
Изорвано  совсѣмъ,  лохмотья  лишь  висятъ. 
А  было  дивное:  вѣдь,  прямо  игп.  Та  рента! 


Онигпмъ. 


>іі*:> 


А  перстень  былъ  у  ней 
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НОВООТКРЫТАЯ  КОМЕДіЯ  МЕНАНДРА. 


Габротоионъ. 


Возможно,  но  она — 
Ив  пуду  лгать — егг^  не  пока;іала. 


Мніі  дѣлать-то  теперь? 


ОниѵНМЬ  (съ  отчалніемъ). 

Что-жі. 

Г\проіуііонъ. 


Л  воть  что!  Если  ты 
ГГ-'  глупъ  и  вѣрпиіь  мнѣ,  то  ііерстепь  госііодоііу 
'Гы  покажи.   Кі,  чему,  коль  крошка — отъ  свободноіі. 
Его  мы  6\  ѵ'\гь  :ц)'л  '/гъ  6а{)іпіа  таить? 

Онисимъ. 

Сім»[)п;!.  Г.ібротоноит^,  иаііди  мнѣ  мать  малютки, 

\   \ ;!  [    ііотомъ  мы  «ь  неіі  и  къ  барину  пойдемъ! 

Габротоионъ. 

І!\.  это — не  л(»гко,  пока  не  знаю  точно. 

Кто  были  ігасильнпкомъ.   Я,  видиіиь  ли,  боюсь 

Такь.  лі'  іі<іД}маіі!ііи,  раскрыть  глаза  знакомымъ. 
ІѴІ»    .!і!Рть,  можегь  быть,  онъ  перстень  заложил ь 
Ііріяіѵ.ііп,  а   ;отъ  такь,  зря,  его  посѣялъ. 
]>иам'0иіі-',  ьіаі'  іі  ТО,  ЧТО  При  игрѣ.  в'ь  закладь 
Пгп,  лалъ  свое  кольцо,  иль  опь  него  пі»бился, 
,1.а   прпиггиль  ііа{чі  и  отдаль  перстень.   Часто 
Таі;і('  гл\  іп!  бьіпаіоть  на  пирахл.І 
Миім  и'апчшса  не  знаю  я,  не  стану 
Искаті,  я  дѣвушкп,  иль  {іаскрывать  глаза 
Ни   что  бы  ни  былоі 

Онисимъ. 

Ты  складно  говоришь! 
II     что  же  л.1ілаіь  мнѣ? 

Гльротоноііъ. 

ІІослушап-ка,  Онисимъ. 
Ічоль  по  душіі  гебѣ,  что  мнѣ  взбрело  на  умъ, 
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НОВООТКРЫТАЯ  КОМЕДІЯ  МЕНАНДРА. 

То  я  примусь  одна  за  наше  дѣло.  Перстень 
Я  у  тебя  возьму  и  барину  от;ишъ. 
Вотъ  я  къ  нему  вхожу — 

Онисимъ. 

Такъ,  такъ!  Я  начинаю 
Брать  въ  толкь. 

Гаііротоноиъ. 

Онъ  ви  іитъ:  Я  съ  кольцомъ.  „Гдѣ  это  ты 
Взяла  кольцо?"— „Взяла,  когда  была  дѣвицей, 
ГГа  Таврополіяхъ*'.  Я  выдамъ  за  свое, 
Что  было  съ  той:  опЬ.  вѣдь,  мнѣ  почти  извѣстно! 


409 


Вотъ  ловко-то! 


Онисимъ  (^ьъ  восторгѣ). 


Габротоионъ. 
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Ну,  видишь  ли,  коль  тотъ  грѣшокъ 
ІІмъ  вправду  совершенъ,  онъ  самъ  помчится  прямо 
На  встрѣчу  совѣсти,  и  такъ  какъ  выпилъ  онъ. 
То  выболтаетъ  все",  безъ  удержа,  съ  наскока. 
Я-жъ  буду  повторять,  но  первой  не  начну, 
Чтобъ  не  провраться  вдругъ. 

Онисимъ. 
Чудесно,  воі^-те  ГелШ! 

Габротононлз. 

Жеманиться  начну,  и  чтобъ  не  ошибиться, 

Такъ  кое-что  болтать.  „Ты  былъ  такимъ  безстыднымъ, 

Такимъ  неистовымъ!" 

Онисимъ. 

Чудесно! 

Габротоионъ. 

„Ты  меня 
Вразъ  повалилъ!  Мое  совсѣмъ  пропало  платье! 
О  я  несчастная".— Да,  передъ  этимъ  я 


300 


305 


^Ю 


4 1  "1 


ИОВООТКРЫТЛЯ    КОМКДІЯ    МЕНАНДРА. 


Ребеночка  возьму,  начну  ласкать  и  плакать, 
А  женщи!ГІі  скажу:   .,Гдѣ  ты  нашла"? 

<  )нисимъ. 

Геракл  ъ! 

Габротоноіъ. 

л  н1М'ь  іаяіеііь  всічо  н  к-|.икііу:   „вотъ — твои  мальчнкъ! 


(  Иі 


ь— огь  тебя",  и  туть  я  протяну  ему 

.І;і;я. 

Они(  имъ. 
Габ[)ОТ(>Н(ніъ,  шцстроеио  вс<'  ловьт»!  , 

ГЛБРОТОНОНЪ. 

Когда  же  выіідетъ  всГ»  наружу,  м  отдомъ 
Себя  нрн;шаегь  оиь,  мы  на  досугѣ  сьидемъ 

1}   дѣьушку. 

Оипснмъ  (ел  іроніей). 

Одно  ты  ѵнѵстпла:  ты 
('впб(.лн<'іі  'ганеніь.  Оиъ,  сочтя  тебя  за  мать 
Малютки,  дасть  тебѣ,  конечно,  отпускную. 
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ГабрОТОНОНЪ   (съ  дѣланиымъ; равиодуиГи'мь). 


И<'  1НПЮ,  им  хочу! 


Онпсіімь   (съ  прел:ней  ироиіей). 

Лхь,  ТЫ  о  томъ  не  знаешь! 
Т;!  ла  годѣйствіе  мнѣ  что-нибудь  вручишь? 

ГлБРОТОНОНЪ. 

ТГ.іяпусь  бопінямп!  Тебя  считать  я  буду 
|]ті'і;ішкомъ  всего. 

Онпспмъ  (недовѣрчіво). 

Л  ч.<'.  коль  ты  нарочно 
,!1алі:!ы  не  иайдепіь,  да  проведя  меня, 
II  \*  II» 'ПОИШЬСЯ, — тогда  что  дѣлать? 


32^ 
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НОВООТКРЫТАЯ    КОМЕДІЯ    МЕНАНДРА. 

ГабротонОНЪ  (съ  подъемомъ). 

Глупый I 
Да  для  чего?  Иль,  мыслишь,  я  дѣтей  хочу? 
Свободу  надо  мнѣ,  ее  одну.  О,  боги! 
Вотъ  если  бы  ее  мнѣ  получить! 

ОиИСИМЪ    (уоѣжденно). 

Получишь! 
ГабротонОНЪ  (радостно). 
Такъ,  значитъ,  ты  со  мной? 

Онисимъ. 

Вполнѣ  съ  тобой!  ІІо  если 
Ты  въ  сторону  свернешь,  тогда  съ  тобой  сражусь. 
На  это  хватить  силъ!  Пока  же  мы  посмотримъ, 
Чт5  выйд,етъ  у  тебя. 

Га  брото  и  о  н  ъ  (ра  достн«  »). 
Такъ,  зиачитъ,  по  рукамъ? 

Онисимъ. 
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Да  по  рукамъ. 


Габротононъ. 
Тогда  отдай  миѣ  этотъ  перстеііь. 

Онисимъ. 


Бери. 
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ГабротонОНЪ. 

Теперь,  Пиоб,  лети  на  помощь  мнѣ 
II  рѣчь  МОЮ  направь,  какъ  я  того  желаю.  (Уходптъ). 

Онисимъ  (съ  горечью  по  адресу  ГабротоноиъХ 

Страсть,  какъ  находчива!  Почуявъ,  что  нельзя  340 

.Іюбовью  выманить  себѣ  свободы  право. 

Что  дѣло  дрянь,— она  пустилась  въ  путь  иной 

I!  иіествѵетъ  себѣ!  А  я  всю  жизнь  рабомъ 

Пробуду!  Я— слюняп,  дубина!  Нюха  иѣтъ 
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Па  тонкости!    СГъ  надеждой). 

Зато  порепадвтъ  мнЬ,  вѣрно, 
Коль  дѣло  выгоригі/   Я  заслужилъ!  (€ъ  отчаяніемъ). 

Пустое! 

И  глупь  же  ты!  .Мечтать,  что  женщина  тебя 
За  помопи.  оіаритъ?  Сгіасибо,  если  горя 
Ты  не  хлебнеиіь  еп^о!  гИерЬиштелыш,  т  съ  рідостш). 

Пока,  вь  томъ  спора  иѣтъ, 
Дѣла-то  барыни  неважны,  даже  очень! 
И1>  и,,  кли  дочерью  свободнаго  отца 
пкал:«'тся  та   мать,  что  ро  шла  ребенка, 
Съ  иен  бсфині.  вступить  вь  б|)акъ,  и  барынѣ  топа 
Прин'И"}!    іимикі.  нашь  покинуть  безъ  возврата. 
Иок'!   ЧТО.   ИЛ  'О  М!'!;  тп.  гтороику  отойти, 
,1.1  <  1  іілать  видъ,  что  я — чистехонекі».  Простоте, 
.  1,і.:ін!іік!і   к|іуііііы>і'    л   если  я  опять 
ІІл(.  'пл.'!  ііічать  начну,  иль  носъ  вь  чужое  суну, — 

]!у(Лі.    і;!.і'  і.іп!  ь...   зубы    мнѣ!    (Веііаті»нва»'тся  въ  даль). 

Кто  г)то  тамь  идеть? 
С.\іиі{|ліііь  къ  нам'ь  жалуеть,  и.п.  горо.іа  вгрнулся, 

( (  МП КІ> II НЪ  Ш0ДХОД1П.) 

«^Взиилмоианъ  чѣмъ-то  оиъ.>  Что,  если  разсказалт, 
Тамь  кто-пибу  і,ь  ему  н|)о  <нашег'0  маліотку?> 
Убраться  бы  сі^ирѣн,  чтобь  не  мозолить  глазъ! 

По  ()!!іі  иму,  повидимому,  і[е  удалось  исполнить  своего  иамѣрв- 
нія.  Па  кг.л  і^  можно  судить  объ  этомъ  по  обрывкамъ  послѣдую- 
пиіхь  сіиховъ,  ему  пришлось  все-таки  вступить  въ  разговоръ  съ 
р.іл  іріжеіліымт  Гм-криііомъ.  Птотъ  разговоръ  касался,  повидимому, 
того  (амиіо  повара,  котораго  въ  началѣ  іи>е('ы  Онисимъ  п[)ивелъ 
іь  |илі!ка.  Ли  надо  думать,  что  помимо  этого  Смикрннъ  не  пі)емн- 
иулі.  латрч'уть  и  наболѣвпіііі  вопросъ,  а  именно,  вопросъ  о  лег- 
комьичи  пппм!.  и мьрі^еніи  Харисія,  своего  зятя.  Во  всякомъ  случаѣ 
ТОНЬ  Смикрииа  ир)ідь  ли  былъ  пріятенъ  для  Описима.  Пе  іаромь 
говорить  ОН!.:  ш  трізаНлю;  I  г;си  хата  ттаѵта!  4то  же  ДО  Смикрина,  то 
ііовьиііетнк  гь  его  настроенія  въ  достаточной  степени  характеризуется 
<  л!.  іуюпіи^П'.  пуіценнымъ  по   адресу    повара  (?)  ругательствомъ:  ахя- 


зао 


/„:'- 


М  7./.  у/л  л 


1\ 
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Очень  можетъ  быть,  что  въ  діалогъ  Смикрина  съ  Онисимомъ 
вступалі.  подъ  конецъ  и  Харнсін,  впервые,  такимъ  образомъ,  появляв- 
шіися  передъ  публикой  и,  вѣроятно,  оправд,ывавшін  передъ  лнцомъ 
тестя  свое  поведеніе. 

Какъ  бы  то  ни  было,  непі)ерывное  теченіе  комедіи  нарушается, 
начиная  со  стиха  30 4,  и  въ  далыгЬншемъ  мы  нмѣемъ  уже  только- 
отдѣльныя  сцены,  нзъ  которыхъ  лишь  нѣкоторыя  тѣсно  связаны  одна 
съ  другой. 

Отрывокъ,  идущ.ін  за  діалогомъ  Смикрина  и  Онпспма,  начинается 
съ  появленія  Габротононъ,  которая  выходить  изъ  дома  Харисія, 
держа  на  рукахъ  плачущаго  ребенка.  Тотъ  планъ,  о  которомъ  она 
говорила  (Иіиснму,  повидимому,  п[)иведенъ  ею  въ  исполненіе  и  удался 
вполнѣ.  Въ  глазахъ  Харисія  она  идетъ  теперь  за  подлинную  мать 
ребенка  и  мо}кеть  на  свободѣ  заняться  разыскиваніемъ  настоящей 
матери  найденыша. 

Внолнѣ  возможно,  что  этой  сценой  открывалось  третье  дѣйствіе 
комедіи,  вступавшей  въ  новую  фазу  компликацііі  н  пнтрнгъ  и  захва- 
тывавшей но  дорогѣ  новыхъ  лицъ,  о  которыхъ  до  сихъ  порь  лишь 
упоминалось.  Такимъ  лицомъ,  н[)ежде  всего,  является  Софрона,  нянька  '''.^) 
Памфнлы,  жены  Харисія.  ;)тотъ  персонажъ  былъ,  безусловно,  необхо- 
димъ  для  пі)иведегЛя  къ  благополучному  концу  всего  плана  Габ[»ото- 
ноиъ,  такъ  какъ  Софрона,  какъ  это  выясняется  изъ  дальиѣіініаго, 
была  съ  Пам((.илой  на  Тавроноліяхъ,  а  слѣдователыю,  могла  лучніе 
всѣхъ  навести  Габротононъ  на  слѣды  отыскиваемой  дѣвушки,  которая 
и  была  матерью  ребенка  и  жертвой  Харисія. 


ГЛЬРОТОНОНЪ  (выходя  пзъ  дома  Харіісія). 

Съ  ребенкомъ  выхожу,  онъ  горько  плачетъ,  бѣдный! 
Чтб  приключилось  съ  нимъ    пикакъ  не  разберу. 
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'1  Пг'пппсыват!.  лти  слова  Ониеаму  врядь  ли  г.оаможно. 


Софрона  (взволнованная,  гіосиѣшио  выбѣгаетъ. 
изъ  дома  Смикрпна,  что  примыкает!., 
пъ  дому  Харисія). 

Кто  изъ  боговъ  меня,  бѣдняжку,  ножалѣетъ? 

Далѣе  идутъ  слова  Габротононъ  (ст.  377—380),  обращенныя.  по- 
видимому,  къ  зрителямъ,  слова,  смыслъ  кото])ыхъ  въ  виду  отрывоч- 
ности текста,  не  вполнѣ  ясенъ.  Изъ  двухъ  иослѣдиихъ  стиховъ 
(ст.  381—382),  которые  Ье&Ьѵге  и  1.ееіжеп  относятъ  къ  Софронѣ, 
но  которые,  какъ  мнѣ  кажется,  надо  приписывать  Габротононъ,  можно 
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выводить,  что  Гаоротоноиъ  замѣчаетъ  Со«|.рону,  няньку  Памфплы, 
жены  Харисія,  припоминаетъ,  что  пиіѣда  се  на  Тавроііоліяхъ  вмѣстѣ 
съ  об(мч(Чценн.>іі  \сі{,лсІ(ѵ\гь  дѣвудікии  и,  обрадованная  вгтрѣчеі!,  ко- 
торая может'ь  помочь  ей  иаіітіг  мать  ребенка,  обрапіается  къ  Софронѣ 
со  еловамн:  „здравствуй,  милая"  (со  /аіоз,  ^^Оліху.  Софрона,  удивлен- 
иая  этимъ  іі|иівѣтомъ  го  стороны  какь  будто  незнакомой  женщины, 
вглядывается  вь  Іаиротононъ,  ііриномиігаегт,,  что  встрѣтила  ее  еніе 
діівушкоіі  въ  міінуыіклмъ  году  на  Таврополіяхъ  и.  увидѣвъ  у  нея  на 
рукахъ  ребенка,  задаетъ  ѵП  вонросъ. 


Софронл. 


Скажіі  мнѣ,  мнлая,  откуда  у  тебя 
РебенокъУ 
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1  Аі.іми>НоНЪ  (ЙЛІІ.СШ  утвѣта  показывал  на  ои:е- 

релье,   которш?   надѣто    на    иіеііку 
ребенка). 

Ты  на  Н"\іь  НС  ііидншь  ли  вещицы 

.>накомои   для  те()а/  (Гофропа  приг.тядыва.чсі[,  у зиаеть  ожерелье  н   пъ  псрѣши- 

тгльпоітп  молчогь). 

Да.  не  робі,іІ.  голубка! 


Софронл 


Такъ  ты  ему...  ю^  млн.? 


ГаііРОТОНОНТ.. 


іі   ею  назвалась.  (Замѣчая,  что  на  іііцѣ  С«)фро!іы 

отражается  ужасъ  и  негодовапіе. 

щюдолжаетъ  съ  поспі.пшоет[.ю). 

Ие  для  того,  чт(*бь  мать  законную  обидѣть, 

Л  чтобь  найти  «;'.   Л  вмтъ  —  390 

Софрона. 

Такъ  тн'  нашла? 

1 АТЗРОТОНОНЪ  (торжественно    пока:!ываи     руі:ой 

иа  ІІам*|іилу,  которая  показывается 
въ  окнѣ  дома  <  микріпіа). 

Вновь  пред»>  мной  она! 


' 


Софрона  (съ  живостью). 

А  кто...  отецъ  ребенка? 

Гаьротононъ. 
Харисій! 

С0'і'Р0НА  (ііоі)аженііая,  съ  ііедові.ріемъ). 

^Іилая,  а  тутъ...  ошибки  нѣть? 
Харисіи!  Ои-о — отецъ? 

ГаіірОТОИОНЪ  (съ  удареніемъ). 
Его  жеи^і  я  Бижѵ! 


Софрона  (указывая  на  окно). 


Г  у.  что — въ  окнѣ? 


Гаьротононь. 


Иу,  да! 


Софрона  (радостно). 
Счастливица!  Ее 


Г>огъ,  видно,  пожалѣлъ! 


.']9Г) 


ГабРОТОНОНЪ   (прислупшваясь). 

Какъ  будто  у  сосѣдей 
Дверь  хлопнула.  ІПаги...  сюда  идутъ!  Съ  собой 
Возьми-ка  ты  меня,  чтобъ  я  про  остальное 
Тебѣ  повѣдала  подробно,  не  спѣша.  (Уходатъ  въ  домъ  Смпкрпна). 

ЯВЛЕПІЕ  ВТОРОЕ. 

[На  сцену  изъ  ііома   Харисія  выходить  Онискмъ.  На  нсмъ  лица 

пѣтъ,  онъ  чѣмъ  то  напуганъ]. 

Онисимъ. 


Бѣснуется  во  всю,  клянусь  въ  томъ  Аполлономъ! 
Въ  него  вселился  бѣсъ!  Онъ  бѣсится,  о  боги! 
Оно— это  баринъ  мой  Харисій!  Горькой  желчью 
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Полна  его  душа,  а,  можетъ,  и  другпмъ 

<Ік'дугомъ  тягостнымъ  (інъ  боленъ.  ІІосудиге!> 

Сначала  у  дверей  *)  стоялъ  оиъ  долго,  въ  щель 

Украдкою  смотря  и  слухъ  своп  напрягая. 

Л  за  дверьми  отецъ  его  жены  въ  сердцахъ 

Ері  что-то  говорилъ,  сдаете}]  мнѣ.  Нашъ  баринъ 

Г)і!  'гіі.ть,  краснѣлъ,  да  вдругъ — противно  вспоминать! — 

11  ну,  давай  вопить:   „о  свѣтъ  мопхъ  очсйі 

Что  слышу  отъ  тебя!"  ІІотомъ  съ  ужасной  сплои 

Себя  по  головѣ  ударпль  п  сказалъ, 

"^ііміуту  погодя:   „II  я  ѵъ  такоіі  жепою 

Несчастны\гь  мниль  сгбя,  негодник ь!"  Иаконедь, 

Л|н'г;іумывъ  рѣчі.  литы,  онъ  скрылся  въ  домъ  и  началъ 

Ггпт!    н-лосы,  стонать,  иу,  віі|)ямь,  сходить  съума! 

-  Тмсь  !!м,  .умить,  какъ  я"~онъ  повторялъ--.,такъ  гадко/ 

Іі[»и}киті-  11;1  сторон!,  репейка,  а  жепѣ 

і  1>!.\'   иі^  "тпустить,  не  пожалѣть  несчастной! 

Да  я  совсѣмъ  диклі  1*   1л.ѣ  сердце  у  меня!" 

Такь  і,и\.  себя  бранилъ,  безъ  жалости,  а  очи, — 

ТІ.  кр(.!;і.і<і  кілііліісь,  и  былъ  онъ— внѣ  себя! 

('і[)ухи\ль  ііп|і);дкомъ  я!  Н  весь  отъ  страха  высохъ! 

Вѣдь  г.ііі  'ѴЬіііеііьіп  меня  увні.итъ  онъ, 

Мгин,  допигчпка, — того  глядп,  прнкончитъ. 

Вотъ  почему   гайкомъ  я  проскользнулъ  сюда! 

Ку.;иі  дѣваться  мпѣУ  Что  выдумать/  (Прпелушивается). 

Ой,  лихо! 
ІІ,,7хоитть  смерть!  Дверьми  оиъ  хлопнулъ...  оиъ  идетъ! 
Спаситель  Зевсъ,  меня,  коль  можешь,  защити!  (Кидается  въ  сторону). 
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V  Для  того,  чтобы  л.  им  іі[кдстаоиіі.  се6%  ттъ  ^гіп.  туп.  дѣіо  ж  какимъ  обра- 
.юмъ  Хариеім  м..гі.  под.лупіаті.  сл.ьа  ж^міы,  нужно  сдѣлать  пце  одно  прг-дгіоло:кеніе. 
.И  ул;.-  }!«■  ра.;ь  упимнналь  ..  гомь.  что  домъ  Харисіи  ирпмыкаль  і;ь  дому  Смпкрпна, 
іакъ  что  оба  :килііща  какъ  бы  ііродолл:алн  другъ  ді)уга.  Но  одного  этого  сіце  недо- 
.•таточпо  для  обълсненія  того,  какимъ  обі.аломъ  Харисій  могъ  ясно  слышать  всю 
бгсѣду  отца  *^ъ  дочері-к..  Надо  думать,  что  для  удобства  соіімѢстной  жплпп  оба  дома 
были  соедпнены  внутри  или  путемъ  простой  дверіг  или  на  манеръ  того,  какъ  гово- 
рится объ  ;.томъ  въ  8ііс}ігі8  Плавта  (ѵѵ.  1 19  N(1^.)  и  па  что  указываетъ  Лео  (о.  с.  136). 
Услышавь  г{юмкіе  голоса  н  желая  узнать,  въ  чемъ  дѣло,  Харисій  приипкаетъ  къ^ 
передаточной  дверн  и  ясно  различаеть,  какъ  его  жена,  нмъ  отвергнутая,  не  согла- 
шается на  предложеніе  отца  развестись  съ  мужемъ  п  потребовать  назадъ  приданое. 
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[Изо  дома  твѣшешъ  Харисій,  Видно,  нто  онъ  внѣ  себя:  его  оОежда— 
въ  6езнорЯ'ікѣ,  на  по  лыцѣ  напигано  оптаянк  и  полное  ирезрѣніе  къ 

самом !і  <е6}ь\ 


430 


435 


44(» 


Хариспі  (указывая  на  себя). 

Вотъ— ОНЪ,  кто  безъ  грѣха,  кто  доброй  славы  ипі,етъ, 

Кто  благо  и  порокъ  умѣетъ  различать, 

Ыа  комъ  ИИ  пятнышка,  кто  чпстъ  и  Н(;пороченъ!  (Съ  горечью). 

Да,  божество  со  мной  расправилось  по-свойски, 

И  подѣломъ! — Пойми,  ты — тоже  человѣкъ! 

Ты  смѣешь  пыжиться,  ты  съ  высоты  вѣщаешь! 

Женѣ  своей  простить  невольнаго  грѣха 

Не  въ  силах'ь,  да?  А  самъ  (куда  хоропіъ!)  впадаешь 

Въ  такой  же  грѣхъ!  И  вотъ,  она  съ  тобой  мягка! 

Ты-жъ  топчешь  въ  грязь  ее:  а  коли — такъ,  то,  значить, 

Ты — дрянь,  ты— негодяй,  ты — жалкій  человѣкъ 

(Какъ  бы  припоминай  что-то). 

Небось,  она  отцу  совсѣмъ  не  то  сказала, 

Что  про  себя  о  ней  ты  ГОВОрнлъ.  (Съ  нѣжностью  повториетъ  слова  жены). 

„Коль  съ  нимъ 

Я  жизнь  дѣлю,  то  съ  нимъ  я   раздѣлю   и  горе!"    (Съ  ожееточеніемъ). 

<Вотъ  это  такъ  отвѣтъ!>  А  ты,  ты  слишкомъ  гордъ! 
# 

Конца  монолога  къ  сожалѣнію  не  сохранилось.  ТТ(^  сохранилось  и 
сцены,  непосредственно  примыкавшей  къ  нему.  Благодаря  этому  возста- 
новить  полное  теченіе  дѣйствія  мы  не  може^гь.  Чіо  же  касается  до 
отрывка,  состоящаго  изъ  7  неполныхъ  стиховъ  и  помѣш.аемаго  иь  іізда- 
ніяхъ  вслѣдъ  за  монологомъ  Харисія,  то  онъ  сохранился  настолько 
плохо,  что  составить  себѣ  ясное  представленіе  объ  его  содержаніи  до- 
вольно трудно.  Очевидно  только  одно:  сохранившіеся  семь  стиховъ  соста- 
вляли часть  разговора  между  двумя  лицами,  п[»пчемъ  иредметомъ  бесѣды 
служилъ,  повидимому,  найдеиышъ  V)-  І^-^ъ  словъ  тЛІ.  \}л^  '^^^^^-[т^;  сітл- 
атіосѵ?]  2)  можно  заключать,  что  одинъ  изъ  собесѣдниковъ  былъ  пора- 


^)  Врадъ  ли  :яимп  лицами  былп  Смикрпнъ  и  Памфпла,  какъ  :яо  думаетъ  І.ееи- 
\\сіі  (стр.  37). 

^)  По  поводу  этого  дополненія  ср.  Еііроі.  Гг.  309  (Коек,  Г,  841): 
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женъ  сдѣлиниым  ь  ему  открытіемъ,  которое,  вѣроятно,  касалось  разо- 
блачеиііі  иасчетъ  н])<.исхождешл  ребенка,  /і  быль  бы  не  прочь  вид Ьть 
ііъ  одном'ь  изь  разговаривающихъ  Сщшска,  іришедшаго  снова  за 
иерсі^емъ,  а  въ  і.ругомь-/Ѵ^;ік)т()ко//й.  Послѣдняя  могла  открыть 
глаза  Сирнску  на  истинное  нроисхожденіе  ребенка,  на  то,  что  онъ  не 
то  т')-/оѵ  [-ііѵ:оѵѴ|,  не  сыні>  „г«л'еры"  {г'іцлыт)у  НО  ігаіоарюѵ  [то  ѵѵ/іаюѵѴ], 
я  ,;атІ;мъ  направить  (Чірпска  кь  Харисію,  чтобы  подготовить  почву 
уля  окончателыіыхт>  разоблаченін,  котоі)ЫЯ  должны  были  послѣдовать 
уже  съ  ея  стороны.  Іл- ли  іиг»  .гго  такъ,  то  надо  думать,  что  Сирпскъ 
удалялоі  вь  іомъ,  а  Габрот.июнъ,  оставаясь  на  сценѣ.  произносила 
нѣсколько  стиховь,  ВТ,  которым.  ( )на  могла,  между  прочнмъ,  снова  при- 
зывать ігь  ссб-іі  ип  поміиць  погонь,  ь-ак'ь  въ  стихахъ  ЗЗ^  —  '>39.  Ііъ 
такомъ  случаі»  ел Ь.і.уіоіцая  к-артина  откі)Ывалась  появленіемъ  Харисія, 
гиіі|м)і;..ждаемаги  Сирискомъ,  къ  которому  взволнованный  сообщеігіемъ 
\  ірііііі  II  обращался  гь  слѣдующимп  словами  *): 


ш  Г"  К.» 

Хлрнспі. 
'іачі.мі.  томпші>  м(шя,  негодникъ.'' 

ГабротононЪ  (выступай  ішередъ). 
/I — въ  отвѣтѣ! 


45  Г) 


Ну.  отвѣчаіі' 


Харпспі. 

Габротононъ. 

Твоя  законная  жена 


Ребеиі:;!   ро  шла:  (інъ- 


Всс  было  такъ 


! 


ЛИ»  чужой  I 


Харпспі. 
о  есди-бъ 

1'лі;роіононъ. 
Да,  такъ,  клянусь  тебѣ  ДимнтройІ 


')  '.>тп  стихи  иаходягсл  на  опорот!;  того  обрывка,  гесіо  іотораго  занято  выше- 
упомянутыми 7  стихами. 


ни 


1 


Ты  говоришь... 


Харисііі. 


Габротононъ. 


Ламфилыг 


'} 


И  тво»^! 


Одну  лишь  правду. 

Хариспі. 

Что  дитя  460 

Габротононъ. 

Харисш. 

Дитя — моей  Памфилы? 
1'абротононь,  надеждт.  напрасных ь  не  сули! 

(Іцена,  идущая  въ  пастоящеі?  время  за  діалогомъ  Харпсія  и  Га- 
бротононъ, не  при^плкала  къ  ней  непосредственно.  Между  ними  былъ, 
безъ  сомнѣнія,  еще  и,ѣлып  рядъ  дополнительныхъ  сценъ,  о  приблизи- 
тельномъ  соде])жаніи  которыхъ  мы  >и)Ж('мъ  только  догадываться. 

Ласколько  я  понимаю  ходъ  дѣйствія.  вслѣдь  за  открытіемъ,  сдѣ- 
ланнымъ  Габротононъ  Харисію,  послѣдиііі  доллсень  былъ  искать  ие- 
>издленнаго  примиреиія  со  своей  женой.  По  свойственной  ему  пыл- 
кости, да  кі,  тому  же  измученный  продолжительной  душевноіі  борь- 
бой между  любовью  къ  жеиѣ  и  нежелаиіемъ  ее  простить,  Харисій 
должеиъ  былъ  поступать  стремительно,  поступать  такъ,  какь  этого 
требовалъ  его  несде})жаииый  характеръ.  Онъ  не  могъ  дожидаться 
прихода  своего  тестя,  чтобы  мириымъ  путемъ  уладить  всѣ  недо- 
разумѣнія.  Повинуясь  движенію  своего  сердца,  онъ  долженъ  былъ 
немедленно  вслѣдъ  за  бесѣдой  съ  Габротононь  броситься  кь  ;;'!чіѣ, 
чтобы  вымолить  у  иея  ироиіеиіе.  По  для  этого  ему  надо  было  войти 
въ  домъ  Смикрина,  гдѣ  временно  находилась  Пам«|іила,  и  хюиытатьсл 
перевести  ее  оттуда  къ  себѣ. 

И  вотъ  въ  сопровождеиіи  Онисима,  Сириска,  а,  можетъ  быть,  и 
Габротононъ,  оиъ,  пользуясь  отсутствіемъ  тестя,  пронпкаль  кь  нему 
вь  домъ,  гдѣ  ІІамфила,  освѣдомлепная  обо  всемъ  происшедшемь 
благодаря  Софроиѣ  и  той  же  Габротононъ,  съ  нетерпіініемь  игдала 
прихода  своего  мужа,  который  по  прежнему  быль  <зй  любь. 

Возможно,  что  Ліенандръ,  какъ  глубокій  зиатокъ  человѣческой  п{  и 

3* 
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роды,  н«?  іііипіиііулг.  иог'нользоваться  удобиммъ  случаомъ  для  болѣіі 
детально!!  характеристики  Памфнлы,  п  можно  думать,  что  между  при- 
миривніимися  супругами  нронсходилъ  нѣжпыіі  ,і,іал<л'ъ,  послѣ  котораго 
і^ѵ.и  нмЬгтП  ѵіп.іились  въ  домь  Харпсія.  Это  И  будетъ  то  ар-оса-ла, 
о  к«/і(.{)имі.  сь  у.мЬи;кой  говиритъ  Смикртшу  Онисимъ  (стихъ  484)  и 
нред'ь  к'<)Т(>|)ымь  ^г^^'у^і^  Смик|)ііпа  является  запоз/циымъ. 

Мі.і,  конечно,  не  можемъ  сказать,  чтд  нзъ  предположеннаго  нами 
пмѣло  міісп»  іга  «цспт,  и  что  нроислидило  за  сцемоі.  Вполнѣ  мыслимо, 
чти  Менаіі,і.[)ь,  согласно  своему  обычаю,  много  разъ  прибѣгалъ  въ 
утс{)инноіі  тля  нась  части  комедіи  къ  косвенной  нередачѣ  того  или 
.іругоі-о  М'.пма.  поль.'.уягь  для  лот  такимі  иѳрсонажами,  какъ  Они- 

симь  или   I  аіЗротомои  ь. 

Само  (;обоіі  разумЬется,  что  счастливое  для  Ха|)исія  событіе  должно 
бг.іло  благотнпрііо  отрллптьси  и  н.ч  положеніи  другихъ  лицъ,  заиите- 
ресоианньіхь  во  ііссіі  исюріи,  ..  е.  на  иолож(Мііи  I  абротоноиъ,  Сириска, 
Онисима  и  Даіні.  Можно  думать,  чт  всѣ  они,  какъ  ли),і.н  болѣе  или 
менѣе  пі.ичастныс  кь  открытііо  таіін!.!  и  къ  установленію  мира  между 
суп|)Ѵіа.мн,  получали  сво<'н.ду.  тлігь  что  иапденышъ  являлся  для  нихъ 
своег'>  [*ода  рогомь  изобплія,  изливаниіимъ  на  нихъ  всевозможньія 
блага. 

Все  мною  наложенное  и  ра:івиі5аЛось,  вѣроятно,  въ  пропавшихъ 
для  ниь  сценахъ,  нричемъ,  конечно,  и  ('офропа  имііла  тутъ  свою 
доли,  учістіи,  какъ  лицо  наиболѣе  послѣ  отца  близкое  къ  ІІамфплѣ*). 
Таіѵимі.  иира  ;имъ,  еиц'  до  возвраикміія  Смикрина  все  въ  домѣ  Харисія 
входило  вь  нормальный  видь,  и  оставалось  только  ждать  того  мо- 
м  !п  !.  когда  Смикрнні.,  вернувніись  къ  себѣ,  увидитъ,  что  всѣ  его 
ьмаііЫ  |»аЗБ.ч:ги  дочь  съ  т  мужемъ  потернѣлп  неудачу. 

Въ  настоящее  время  мы  располагаемъ  только  конномъ  тон  сцены, 
г/1.  коіп{,п!і  ныступаетъ  Смикринъ,  взбѣшенный  всѣмъ  происшедшпмъ. 
Надо  ум аіь,  что  объ  уходѣ  дочери  опъ  узнавалъ  отъ  Софроны,  съ 
которічі  и  п[)оіт('ходилъ  у  него  разговоръ,  нричемъ  Софроігѣ,  думается 
А'п1;.  !!}иіііадлежатъ  п  тѣ  два  стиха  (ст.  4(і2— 4(іЗ),  которые  предше- 
<гиуіо,і,  рі,чи  (Лмикрина.  Если  мое  нредположеніе  вѣрно,  то  возможно, 
чіи  вь  свиеіі  [  !)іп  Софрона  давала  Смпкрину  отчетъ  о  послѣднемъ 
ніагѣ  » МО   хочери,  тшутно  высказывала  свои  личныя  соображенія  на- 


')  Неясно  мнѣ  только,  что  представлялъ  собой  Хпреетратъ.  Отца  ХарпсіяУ  Пе- 
лена мн!;  і;і!;;!:е  и  его  роль  въ  пьесѣ,  тѣмъ  оолѣе,  что  въ  сохранившенся  частп  ко- 
медііі  онь  іінгдѣ  не  выстуііастъ:  о  немъ  только  говорятъ,  да  п  то  глухо. 


^\і 


счетъ    образа    дѣиствін    самого  Смикрина  и  заканчивала  рѣчь  своего 
рода   панегирикомъ    въ    честь    Памфнлы,    находя,  что  она  поступила 

„разумно". 

На  эту  рѣчь  Софроны  н  обрушивается  Смикринъ  въ  слѣдую- 
щей  сценѣ,  которая  является  послѣдней  при  настояи^емъ  состояніи 
текста. 

СОФРОНА   (?) 

<Сказала> 
<0[іа>  разумное:   „Что  говорить!  Грѣха 
Оно  не  простн.ііъ  бы  мнѣ,  но  я  ему  прощаю". 

Смикринъ  (въ  иѣшенствѣ). 

Іхоль  я  не  разобью  башки  твоей,  Со((фона, 

Пусть  пропаду  совсѣмъ!  Ты  будешь  мнѣ  читать 

Нравоученья?  Ты,  негодная  старуха? 

Съ  увозомъ  дочери  я,  вишь  ты,  иоспѣшилъ! 

Иль  ждать,  по  твоему,  пока  зятекъ  почтенный 

Ириданаго  не  съѣстъ?  Иль  о  своемъ  добрѣ 

Балясы  съ  нимъ  точить?  И  лѣзть  ('ъ  такимъ  сові>томъ! 


СОФРОНА. 


Ты  ііоспокойнѣй  будь! 


Смикринъ  (угрол:ающе). 


Поговори  еще, 
Такъ  завопиніь  во  всю!— И  я  съ  Софроной  спорю! 
Уговори  мнѣ  дочь:  такъ  будетъ  лучше!  (іі])оничесіш). 

Ты 

Мудрецъ  вѣдь  у  меня!^Попду  домой,  гкъ  Софроиѣ). 

Боттз  лужа! 

Видала?  Ночку  въ  ней  тебя  я  продержу... 
Ты  и  скапутишься!  Ужъ  я  тебя  заставлю 
Не  возражать  ни  въ  чемъ,  не  спорить!  (Про  себя). 

Надо  въ  дверь 

]МнѢ  постучать!  (Стучитъ  къ  Харисію). 

Закрыта!  Рабъ!  Эй,  вы,  скорѣе! 
Ну,  отпирай!  Рабы!  Вамъ  говорю  иль  нѣтъ? 
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НОВОЕ  ИВЛКПІЕ. 

[Дщ^ь  ()ома  медленно  отооряетгя  и  на  по/>оіѣ  ея  показывается  Они- 
сим.  Но  немъ  не  залиьтно  піісжней  расіиер.ч}іногти;  онъ  спокоенъ^ 
в!іші'Но  и  іпО{»Ж(і  іпп>  пень:  ашіно,  >піч>  буря,  которое  ОНЪ  боялся,  не 
гіііинесла    гли/    я"    мали/апыпо    ирсоа    а    что    онъ    сиов((    обрѣлъ  свОі^> 

прежнил' '  г'і.\к)і/(Лі,})енноспи,]. 


11 


( )ті<"и.мъ. 

Кто  это  въ  ,!,в<»рь  стучытъ? — А\1.,  ;по  самъ  Смикрпнъ. 

Сер  ипыіі.  жалуотъ  за  дочсры')  свмм') 
[I  за   іі|)Ц  іакымъ! 

Смпкрииъ. 
Да,  т]>еклятыіі! 

<  )ішсііМЬ  (лзвптельно). 

Что-жъ,  тому. 

ііи»  деііыамъ  счетъ  вед»  і  ь  и  [іалумомъ  богаті.. 
ІСъ  лицу  и  этоті.  (чіѣхъ  и...  похищенье.  Чудно 
Сложилось  всё,  Іераклъ! 

Смикрнпъ. 
О  демопі.і  и  боги! 

ОПИСНМЪ  (иронически). 

Неужлы  у  боговч.  есть  в[)емя  длл  гого, 

Чтобъ  каждый  день  имѣіь  про  каждаго  въ  запасе 

Добро  п  зло,  Смнкрннъ? 

Смикрниъ  (иедоумѣвающе). 

Что  хоченіь  ты  сказать? 

Описимъ  (наставительно). 

}[  ВЫЯСНЮ  сепчасъ!  Всѣхъ  городовъ,  примерно, 
Найдется  съ  тысячу.  Л  въ  каждомъ  тысячъ  тргідцать 
Иііп-іЬ  людей.  Л  вотъ  приходится  богамъ 
I  уѵ.гть  и  миловать  всѣхь  безъ  остатка... 
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Смпкрннъ. 
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Враки! 
Вѣдь  выйдсть,  что  у  нпхъ  не  жизнь,  а  вѣчный  трудъ! 

ОнисИіМЬ  (съ  убѣи;деиіемъ). 

Ну,  значить,  не  они  о  насъ  пекутся.  „Кто  же?" 
Ты  спросишь. — Къ  каждому  ириставленъ  правь  его 
Пачальникомъ.  Однихъ  онъ  въ  порошокъ  стираетъ, 
Коль  худо  съ  нимъ  они  обходятся,  другихъ  — 
Блюдетъ  и  милуетъ.  Нашъ  нравь  —  вогь  кто  нашъ  богъ! 
И  счастье  и  бѣда,  —  всё  отъ  него  зависитъ, 
^  Его  и  ублажай,  да  не  дури  иритомъ, 
Коль  счастья  хочется! 

Смикрипъ. 

Нравъ  и  меня  толкаетъ 
На  дурь,  иодлецъ? 

Описимъ. 
Уже  толкнулъ! 

Смикрниъ. 

Ахъ,  ты,  нахалъ! 

Описимъ. 

Ты  думаешь,  Смикрниъ,  ;і;очь  уводить  отъ  мужа 
Куда  какъ  хорошо? 

СмиКРИНЪ  (псредразинваи  Онпсиыа). 

А  кто  тебѣ  сказалъ, 
Что  это  ло-ро-гт1  Пойми:  такъ  нужно  было! 

Описимъ. 

Онъ  нужнымь  зло  призналь!  Ну,  кто  иной  ведетъ 
Къ  погибели  его,  какъ  не  характеръ  дикій! 
На  этотъ  разъ  тебя,  хоть  ты  задумалъ  зло, 
Случайность  сберегла,  и  въ  домѣ  ты  застанешь 
Любовь  и  тишину  и  прекращенье  бѣдъ. 
Но  берегись,  Смикринъ,  чтобъ  не  попасться  снова 
На  той  же  глупости!  А  на  сегодня  твой 
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Отпущенъ  грѣхъ.  ВходиІ  II  ноласкаіі  нѣжнѣе... 
ВиученкаІ 

Смикрннъ. 

Что?  ВнученкаѴ  Л\ъ,  ты,  подлый  рабъ! 

Пмигимъ. 

Считался  умником  ь,  а  вышедъ  мѣднолобымъ! 
іочь  зрѣлуіо  держал'і>  онъ  подь  ламк'омъ.  II  вотъ, 
О  чуд(»  изь  чудесь!  вдругъ  появился  крошка, 
Да  пятнмѣсячныйі 
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Смикрииъ. 


/I  не  пойму 


ОНИСММЬ     (указывал  иа  (  офрону). 


Старуха  поняла,  навѣрние! 
Иа  Таврополіяхі>  — 


•  )ат(> 
-  Мой  баринъ 

Смикрпнъ. 
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Софрона! 


Красотку  отъ  подругъ... 


Ониснмъ. 
Оттащил  ь 


Смикринъ. 
Ты  въ  толкъ  берешь? 

С('ФР«іНА. 

Они(  имъ. 
Л  нынче  (жь...  призналъ  ее,  она  жъ  — его, 

II    ВС*'    (і.іЛа  ^ІКІмСЬ. 


Конечно! 


Смикрииъ    (оиращаясь  кь  Софіюнѣ). 
Скажи,  въ  чемъ  дѣло,  вѣдьма! 


новооткрытая  комедія  менандра. 
Оиисимъ  (торжественно). 

„Гони  природу  въ  дверь,  она  влетптъ  въ  окно! 
Удѣлъ  жены  родить". 

Смикрпиъ. 
/Іуракъ,  да  что  съ  тобою? 

Онисимъ    (въ  іірёжнемъ  тонѣ). 

Смикрпнъ!  Я  пропзнесъ  пзъ  „Авги"  два  стиха. 
Авось  т(чіерь  поймешь. 

Смикрпнъ. 

Вся  кровь  во  мнѣ  вскипаетъ 
Отъ  этой  наглости!  (Кі.  Софіюнѣ). 

А  ты,  ты  поняла, 
О  чемъ  онъ  говоритъ? 

Софротта  . 

Хоть  онъ  и  судитъ  вкривь, 
и  знаю  хорошо...  не  бойся... 

СМНКРИИ'Ь. 

Ты  пугаешь! 

СОФРОИА. 

Что  счастья  большаго  п  въ  мірѣ  не  н.іііііі. 


Такъ  значптъ  правда  всі'? 


Смиі;!'ппъ  (радостно). 
ТГ  у  ме/ія  есть  внучекъ? 
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Пьеса  обрывается  радостнг.імъ  воск.іппаніемъ  Смикрина,  который, 
откинувъ  свою  прежнюю  мрачность  и  злость,  начинаетъ  преврапипьс}) 
въ  нѣжнаго  дѣдунп:у  и.  и..іиміімпм;, ^  готовъ  исполнить  недавній  говѣгь 
Оиисима,  предлагавшаг'.)  ему  ии.ък^кать  іиіучка. 

Таіпімъ  образомъ,  мы  <тиимі.  п., чти  у  гамап.  конца  пьесы.  Педо- 
стаетъ,  по  всей  вѣроятности,  какой-нибудь  маленькой  заключительной 
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сцеііки,  которая  могла  быті,  выдержана  приблизительно  въ  томъ  же 
духѣ,  въ  какомъ  выдержана  соотвѣтствующая  сцена  въ  Іігог/зіооазѵг,. 
Конечно,  наступаетъ  момеигь  общей  {>а.і.ости,  общаго  восторги. 
Всѣ  только  что  пережитыя  т})еволнеиія  забываютсл,  все  темное  и 
скучное  отхощтт.  на  ла  ип'п  нланъ  и  недавніе  враги,  тесть  п  зять, 
снова  дѣлаются  друзьями  благодаі)Я  ребенку,  которыіі  изъ  бѣднаго 
найденьпиа  превращается  въ  желаннаго    іля  ксѣхъ  продолжателя  рол.<і 

и    [іаслѢдИИКа    ВСѢХЪ    СмИКрИНоВСКИХЬ    С(Пі[)иіііііДЬ. 

Г.  І|е|іетсміі. 


